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Kupni smlouva

l. Smluvni strany

Kupuijici Oblastni nemocnice Nachod a.s.

Akciova spole¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku pod spisovou znackou
B 2333 vedenou u Krajského soudu v Hradci Kralové

ICO 26000202

DIC CZ26000202

DIC pro ugely DPH CZ699004900

se sidlem Purkyriova 446, 547 01 Nachod

zastupce RNDr. Bc. Jan Mach, pfedseda spravni rady
bankovni spojeni KB Nachod a.s.

Cislo uctu 78-8883900227/0100

déle jako ,kupujicia

Prodavajici Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o.

Spolec€nost zapsana v obchodnim rejstfiku pod spisovou znackou C
127933 vedenou u Méstského soudu v Praze

ICO 27939031

se sidlem Vodéradska 2552/16, 251 01 Ri¢any
zastoupeny Markétou Jefabkovou, jednatelkou
bankovni spojeni Komer¢ni banka, a.s.

Cislo uctu 123-6962960237/0100

dale jen ,prodavajici”; prodavajici a kupujici dale také spole¢né jako ,smluvni strany” a kazdy
samostatné jako ,smluvni strana®

II.  Uvodni ustanoveni

1) Smluvni strany uzaviraji nize v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb.,

ob&ansky zakonik, v u€inném znéni (dale jen ,ob&ansky zakonik* ¢i ,NOZ") tuto kupni smlouvu (dale
jen ,smlouva®).

2) Smlouva je uzavirana na zakladné vysledku zadavaciho fizeni vefejné zakazky s nazvem
»Dodavka laboratorni techniky pro ON Nachod — nemocnice Rychnov nad Knéznou - ¢ast5:
Pipetovaci automaty“, uvefejnéné ve Véstniku vefejnych zakazek pod Cislem Z22023-009140 (dale
jen ,vefejna zakazka®“).
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Prodavajici prohlasuje, Ze je odborné zpusobily k zajisténi pfedmétu pinéni podle této smlouvy.

Pfedmét této smlouvy je realizovan v ramci projektu s nazvem ,,Rozvoj laboratornich kapacit v
ON Nachod - nemocnhice Rychnov nad Knéznou*, registracni Cislo
CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_125/0017530, ktery je predmétem spolufinancovani z prostfedkll EU a SR
z Integrovaného regionalniho operac¢niho programu (IROP).

Oblastni nemocnice Nachod a.s. informuje, Ze je osobou povinnou a provozuje informacni systém
zakladni sluzby podle zakona €. 181/2014 Sb. o kybernetické bezpeénosti a 0 zméné souvisejicich
zakonl (zakon o kybernetické bezpecnosti), dale pak podle vyhlasky €. 82/2018 Sb. o
bezpecnostnich opatfenich kybernetickych bezpeénostnich incidentech, reaktivnich opatfenich
nalezitostech podani v oblasti kybernetické bezpecénosti a likvidaci dat (vyhlaska o kybernetické
bezpecnosti).

Sluzby a zbozi musi respektovat bezpecnostni opatieni a relevantni pozadavky na kybernetickou
bezpectnost.

Poskytovatel garantuje implementaci veSkerych bezpeCnostnich opatfeni, ktera vy$e uvedena
legislativa vyzaduje v ramci jeho celé nabidky a nasledné realizace této smlouvy.

Odpovédné vefejné zadavani

Prodavajici dale prohlaSuje, Ze po celou dobu realizace této smlouvy zajisti:

a) plnéni veskerych povinnosti vyplyvajici z pravnich predpisti Ceské republiky, zejména pak z
predpisl pracovnépravnich, pfedpisu z oblasti zaméstnanosti a bezpeénosti ochrany zdravi pfi
praci, a to vic¢i vSem osobam, které se na pInéni vefejné zakazky podileji; pInéni téchto
povinnosti zajisti i u svych poddodavatell a dale zejména dodrZovani pravnich predpisl z
oblasti prava zivotniho prostfedi, které naplfiuji cile environmentalni politiky souvisejici se
zménou klimatu, vyuzivanim zdroju a udrzitelnou spotfebou a vyrobou, pfedevs§im pak zakon
€. 114/1992 Sb., dale z. &. 17/1992 Sb., pfi¢emz prodavajici se zavazuje pfijmout veskera
opatreni, ktera po ném Ize rozumné pozadovat, aby chranil zivotni prostfedi;

b) dodrzovani bezpecnostni, hygienické a ekologické normy a predpisy pfi pouzivani Cisticich,
mycich a technickych prostfedk(l a dalSich materiald pouzivanych pfi poskytovani sjednanych
praci a sluzeb v souladu s ustanovenimi zakona €. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a
chemickych smésich (chemicky zakon), a dalSimi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy;

c) sjednani a dodrZzovani smluvnich podminek se svymi poddodavateli srovnatelnych s
podminkami sjednanymi v této smlouvé, a to v rozsahu vy3e smluvnich pokut a délky zaru¢ni
doby;

d) fadné a vCasné piInéni finan¢nich zavazkd svym poddodavatelim, kdy za fadné a véasné
plnéni se povazuje pIné uhrazeni poddodavatelem vystavenych faktur za pInéni poskytnuta k
pinéni vefejné zakazky, ve sjednanych terminech a zcela v souladu se smluvnimi podminkami
uzavieného smluvniho vztahu s poddodavatelem;

e) minimalni produkci vSech druhl odpadt, vzniklych v souvislosti s realizaci predmétu smlouvy
a v pfipadé jejich vzniku bude pfednostné a v co nejvétsi mife usilovat o jejich dalsi vyuZziti,
2
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recyklaci a dalSi ekologicky Setrna feSeni, a to i nad ramec povinnosti stanovenych zakonem
€. 541/2020 Sbh., o odpadech (viz pfiloha €. 2 této smlouvy — Ekologicky predpis);

podporu firemni kultury zalozené na motivaci pracovnikl k zavadéni inovativnich prvki,
procesu ¢Ci technologii.

M. Predmét koupé

Touto smlouvou se prodavaijici zavazuje dodat kupujicimu pipetovaci automaty s prisluSenstvim dle
specifikace uvedené v pfilohach ¢. 1a) a 1b) této smlouvy (dale jen ,technicka specifikace®) a
prevést na kupujiciho vlastnické pravo k nim.

Kupujici se zavazuje k prevzeti vySe uvedeného pfedmétu koupé a zaplaceni kupni ceny za
podminek dale uvedenych.

Soucasti pfedmétu koupé je téz:

a)

b)

d)

e)

doprava do mista plnéni, clo, montaz, instalace, uvedeni do provozu v&etné ovéfeni jeho
funkénosti, provedeni vSech provoznich testd (zejména vychozi elektrorevize apod.), ovéfeni
deklarovanych technickych parametr(i (zbozi musi splfiovat veSkeré pozadavky na néj kladené
pravnimi predpisy Ceské republiky);

provedeni instruktaze zdravotnického personalu kupujiciho (dle § 41 zakona ¢. 89/2021 Sb., o
zdravotnickych prostfedcich, ve znéni pozdé&jSich pfedpisi (zakon o zdravotnickych
prostfedcich), vCetné vystaveni protokolu o proSkoleni, resp. instruktazi zdravotnického
personalu, pfiemz osoba provadeéjici instruktaz je povinna zaroven predlozit doklad vydany
vyrobcem ZP prokazujici jeji opravnéni k provadéni takovéto instruktaze;

predkladani dokladu, které se k dodavanému zbozi vztahuji, a které osvédcéuji technické
poZadavky na zdravotnické prostfedky, jako napf. navod k obsluze v &eském jazyce (i v

pFistroj je vyroben v souladu s platnymi bezpe&nostnimi normami a CSN, a dalsi dle zdkona o
zdravotnickych prostfedcich;

prohlaseni o shodé (CE declaration) v listinné i elektronické podobé — nejsou pfilohou této
smouvy;

dokumenty osvédéuijici registrace SUKL za prodavajiciho i véechny poddodavatele véetné
osob/y provadéjici zarucni servis:

ea) registrace pravnické nebo podnikajici fyzické osoby SUKL jako osoby provadsjici servis
zdravotnickych prostfedkd, které jsou pfedmétem pinéni této verejné zakazky, dle zakona
0 zdravotnich prostfedcich v platném znéni;

eb) registrace pravnické nebo podnikajici fyzické osoby SUKL jako distributor obecnych
zdravotnickych prostfedk;

ec) rozhodnuti SUKL o notifikaci zdravotnického prostredku, ktery je predmétem této VZ i jiny
doklad, ze kterého bude zfejma tato notifikace na SUKL;

prodavajici se zavazuje vdechny uvedené registrace udrzovat v platnosti po celou dobu plnéni
predmétu vefejné zakazky; doklady uvedené v tomto odstavci nejsou pfilohou této smlouvy.
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f) pFedavaci protokol, zaruéni a dodaci list;

g) likvidace obalového materialu, v nichz bylo zbozi dodano.

V. Cena a platebni podminky

Kupni cena za pfedmét koupé je stanovena v dale uvedené vysi:

Poloska Jednotkova cena Celkova cena v Ké

v K¢ bez DPH bez DPH
Pipetovaci automat - 2 kusy 19.369,00 38.738,00
DPH celkem v Ké samostatné 8.134,98
Celkova kupni cena v K¢ véetné DPH 46.872,98

Sjednana kupni cena zahrnuje veskeré nutné naklady, jejichz vynalozeni prodavajici pfedpoklada
pfi plnéni pfedmétu zakazky, a to véetné rizik, ziskll, dopravy a pojisténi pro transport, poplatki,
odstranéni veskerych pfipadnych vad zjiSténych pfi pfedani a prevzeti pfedmétu koupég, zaruéniho
servisu v€etné vyzadovanych technickych kontrol a revizi, pozadované dokumentace a dokladd,
seznameni s funkcionalitami, obsluhou a budoucim provozem dodavanych pfistroju, vedlejSich
nakladl (napf. kursovych vlivl,, obecného vyvoje cen) apod.

Ke sjednané kupni cené bude pfipoétena dan z pfidané hodnoty v zakonné sazbé odpovidajici
zakonné upravé dané z pfidané hodnoty v dobé zdanitelného pInéni. Za zdanitelné plnéni pokladaji
smluvni strany dodani celého pfedmétu koupé.

Sjednana kupni cena bez DPH je kone&na, nejvySe pfipustna, platnd po celou dobu realizace
vefejné zakazky. Zména sjednané kupni ceny je mozZna pouze v souvislosti se zménou danovych
predpisl majicich prokazatelny vliv na cenu pfedmétu pInéni. V pfipadé nutnosti zmény sjednané
kupni ceny v souvislosti se zménou danovych predpist dle véty pfedchozi neni nutné zménu
provést formou dodatku ve smyslu €&l. IX odst. 5 této smlouvy.

Platba bude provedena na zakladé faktury vystavené prodavajicim do 15 dnd po dodani celého
pfedmétu pinéni a jeho protokolarnim prevzeti kupujicim, pfiéemz v pfedavacim protokolu bude
deklarovana funk&nost, bezvadnost a kompletnost dodavanych pfistroji. Faktura musi mit

nalezitosti dafiového dokladu dle zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisu. Faktura musi dale obsahovat nazev a €islo dotaéniho projektu.

Splatnost faktur se sjednava na 30 dnli ode dne jejich doru¢eni na adresu sidla kupujiciho.

Faktura bude kupujicimu zaslana v elektronické podobé na adresu:
fakturace@nemocnicenachod.cz.

Pokud faktura nebude obsahovat nékteré zakonné nebo v této smlouvé sjednané nalezitosti, ma
kupujici pravo vratit ji pét k opravé s tim, Ze prodavajici vystavi novou bezchybnou fakturu, pro
kterou pobézi nova Ihdta splatnosti.

Zaloha nebude poskytnuta.
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10) Prodavajici je povinen uchovavat veskeré originaly Ucetnich dokladli v souladu se zakonem
€. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, v platném znéni, po dobu 10 let.
V. Termin a misto dodavky

1) Prodavajici se zavazuje dodat pfedmét koupé dle ¢l. Ill. této smlouvy nejpozdéji do 12 tydn( od
nabyti u€innosti této smlouvy.

2) Mistem piInéni, resp. dodani se rozumi Nemocnice Rychnov nad Knéznou, Jiraskova 506, Rychnov
nad Knéznou, Odd. Laboratorni mediciny.

3) Prevzeti pfedmétu koupé nastane po provedené kontrole sjednanych technickych podminek
dodavky, pfedvedeni funkcionalit, sezndmeni s obsluhou a budoucim provozem dodavanych

pristroja, predani Uuplné dokumentace (dle zadavacich podminek a technické specifikace) v ¢eském
jazyce v tisténé i elektronické podobé.

4) Po predani predmétu koupé podepisi zastupci obou smluvnich stran pfedavaci protokol (vyhotovi
prodavajici), ktery bude podkladem pro vystaveni faktury prodavajicim.

5) Kontaktni osoby ve vécech technickych jsou:

a) za kupujiciho: Petra Dolkova, tel.: +420 604 441 115, e-mail: dolkova.petra@nemocnicerk.cz;

b) za prodavajiciho: Ing. Markéta Jefabkova, tel.: +420 724 578 791, e-mail:
jerabkova.m@eppednorf.cz.

VI. Zaruka, zaru€ni podminky a servisni podminky
1) Pfedmét koupé ma vady, jestlize neodpovida vysledku uréenému v této kupni smlouvé, fj.
predevsim neni-li pfedmét koupé dodan v pozadovaném mnozstvi, jakosti a provedeni stanoveném
zadavaci dokumentaci a technickou specifikaci pfedmétu koupé.

2) Prodavajici odpovida za vady, jez ma pfedmét koupé v dobé jeho pfedani.

3) Prodavajici prejima zavazek (zaruku za jakost), Ze pfedmét koupé bude po dobu zaruéni doby
zpusobily pro pouziti k obvyklému Gcelu.

4) Zaruéni Ihita se sjednava na dobu 24 mésici od predani a prevzeti pfedmétu koupé, neni-li
v technické specifikaci uvedena lhuta delSi.

5) Do zaruéni Ihity se nezapocitava doba, po kterou neni mozno pfedmét koupé pouzivat vlivem
reklamované zavady.

6) Zaruka bézi od okamziku predani a prevzeti kazdého jednotlivého pfistroje.

7) Zaruka se vztahuje na prokazatelné vyrobni, montazni a materialové vady pfedmétu koupé.
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VeSkeré vady pfedmétu koupé je kupujici povinen uplatnit u prodavajiciho bez zbyte&ného odkladu
poté, kdy vadu zjistil, a to formou pisemného oznameni (popf. faxem nebo e-mailem), které bude
obsahovat co nejpodrobnéjsi specifikaci zjisténé vady. Kupujici bude vady pfedmétu koupé
oznamovat na adresu: servis@eppendorf.cz (kontaktni misto pro feSeni reklamaci a zaruénich
oprav na tzemi Ceské republiky).

Zaru¢ni oprava je provadéna zcela bezplatné - kupujicimu nebudou uc¢tovany naklady na
spotiebovany material, dopravu ani praci servisniho technika.

10) Béhem zarucni doby je prodavajici povinen bezplatné odstranit veskeré vady, které se na zbozi

vyskytnou, véetné bezplatnych dodavek a vymény vS§ech nahradnich dili a sou¢astek. Prodavajici
je dale povinen provadét béhem zaruéni doby bezuplatné a bez vyzvani:

e vyrobcem predepsané kontroly a prohlidky, kalibrace a validace;

e odbornou udrzbu (periodické bezpecnostné technické kontroly) dle § 45 zakona o
zdravotnickych prostfedcich, resp. dle § 65 zakona o zdravotnickych prostfedcich in vitro véetné
vystaveni protokoll a zaslani kopii bez prodleni na e-mail kontaktni osoby kupujiciho ve vécech
technickych dle €l. V. bodu 5) této smlouvy;

e revize dle § 47 zakona o zdravotnickych prostfedcich, resp. dle § 67 zakona o zdravotnickych
prostfedcich in vitro;

e v pfipadé zboZi se zdroji ion. zafeni zkouSky dlouhodobé stability, dle atomového zakona;

e opakované odborné zaskoleni nebo instruktaz zaméstnancl kupujiciho v souladu s pfislusnym
ustanovenim ZPP po dohodé s osobou povéfenou kupujicim k tomuto jednani; instruktaz je
prodavajici povinen zajistit vyhradné osobou, ktera splfiuje poZzadovanou kvalifikaci dle ZPP,
konkrétné § 41 odst. 2 zdkona €. 89/2021 Sb.;

o provedeni elektrické revize dle CSN jedenkrat ro¢né;

e provadéni standardnich vylepSeni pfistroja-upgrade, SW, HW;

dny, zapUjéeni nahradniho zafizeni stejné nebo vyssi technické Urovné, a to bezplatné po dobu
opravy zbozi.

a za tim ucelem poskytnout nahradni dily a spotfebni material nutny k provadéni vySe uvedenych
kontrol a prohlidek. Pokud je pro provedeni bezpeénostné technickych kontrol &i jakychkoliv dalSich
predepsanych testl vyzadovan spotfebni material, je vzdy soucasti provedeni téchto kontrol, a
proto nem(ize byt samostatné uctovan. Posledni bezpecnostné technické kontroly musi byt
prodavajicim provedeny nejdfive 1 kalendaini mésic pfed uplynutim zaruéni doby. Protokoly o vySe
uvedenych prohlidkach pfedava prodavajici pracovnikovi technického useku kupujiciho.

11) Prodavajici se zavazuje v dobé zaru¢ni doby provadét opravy vad zbozi (zejména dle § 46 zakona

o zdravotnickych prostfedcich, resp. dle § 66 zakona o zdravotnickych prostfedcich in vitro) tj.
uvedeni zbozi do stavu pIné vyuzitelnosti jeho technickych parametr(, provadét dodavky vsech
nahradnich dili a provadét standardni vylepSeni zbozi dle pokynu vyrobce.
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12) V pfipadé uplatnéni reklamace zbozi se prodavajici zavazuje, Ze doba nastupu servisniho technika
na opravu bude maximalné do 48 hodin od uplatnéni reklamace vi¢i prodavajicimu, a to do mista
umisténi vadného zbozi. Nastup servisniho technika bude ve Ihité dle pfedchozi véty uskuteénén
v pracovni den mezi 7.30 — 16.30 hod. nebo do 12.00 hod. nasledujiciho pracovniho dne, pokud
Ihita 48 hodin uplyne v dobé po 16.30 hod. pfislusného dne, nebo v mimopracovnich dnech.

13) Prodavajici je povinen postupovat tak, aby odstranil nahlaSenou vadu &i poruchu v co nejkratsi
dobé.

14) Jde-li o vadu odstranitelnou, zavazuje se prodavajici tuto odstranit a uhradit veSkeré souvisejici
naklady nejpozdéji do 48 hodin od nastupu servisniho technika na opravu dle pfedchoziho odstavce
v pfipadé, ze potfebné nahradni dily jsou na skladé kupujiciho nebo prodavajiciho. V pfipadé, ze
je nutné dodat nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li zavadu ve Ih(té do
120 hodin poc€itanych od nastupu servisniho technika na opravu.

15) V pripadé, ze charakter, zavaznost a rozsah vady neumozni Ihdtu k odstranéni vady dle odst. 14
tohoto ¢lanku prodavajicimu spinit, mize byt pisemné dohodnuta pfiméfené delsi Ihata. V takovém
pfipadé se prodavajici zavazuje, Ze poskytne kupujicimu bez zbyteéného odkladu od uplynuti lhaty
k odstranéni vady az do doby uplného vyfizeni reklamace nahradni zbozi ve stejné jakosti,
provedeni a kvalité, a to bezplatné. Dovoz a odvoz nahradniho zbozi zajisti prodavajici na vlastni
naklady.

VII. Prechod vlastnického prava
1) Viastnické pravo pfechazi na kupujiciho uhradou celkové kupni ceny.
2) Odpovédnost za Skody na pfedmétu koupé a Skody jim zplisobené pfechazi na kupujiciho dnem
fyzického pfevzeti pfedmétu dodavky nebo jeji Casti.
VIIL. Smluvni pokuty a ukonéeni smlouvy
1) Dostane-li se prodavajici do prodleni se spinénim dodaci lhaty, je povinen zaplatit kupujicimu
smluvni pokutu ve vySi 0,05 % z celkové nabidkové ceny v K& bez DPH za kazdy i zapoc&aty den

prodleni. Vznikem povinnosti hradit smluvni pokutu ani jejim zaplacenim neni dotéen narok
kupujiciho na nahradu Skody v pIné vysSi ani na odstoupeni od této smlouvy.

2) P¥i prodleni kupujiciho se zaplacenim kupni ceny se sjednava urok z prodleni ve vysi 0,05 %
z dluzné Castky (v K& bez DPH) za kazdy i zapocCaty den prodieni.

3) Kupuijici je opravnén odstoupit od smlouvy s prodavajicim, pokud bude ze strany poskytovatele
dotace zjisténo pochybeni v dosavadnim postupu kupujiciho s vlivem na vysi poskytnuté dotace.
V takovém pfipadé nelze uplatnit Zadny narok prodavajiciho na nahradu Skody nebo uslého zisku,
ani nelze uplatnit smluvni sankce nebo pokuty vaci kupujicimu.

4) Kupujici je opravnén od této smlouvy odstoupit, a to i ¢asteéné&, v pfipadé zavazného poruseni
smluvni nebo zakonné povinnosti prodavajicim.

5) Za zavazné poruseni smluvni povinnosti se povazuije:
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a) skute€nost, ze pfedmét koupé nebude splfiovat parametry deklarované prodavajicim v jeho
nabidce, pozZadované touto smlouvou, obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy nebo
technickymi normami,

b) prodleni s dodanim kterékoliv ¢asti pfedmétu koupé &i s odstranénim vady, poruchy Ci
nedostatku jakosti dle této smlouvy po dobu delSi nez 15 dnf,

c) prodleni s nastupem na opravu zavady &i poruchy po dobu del$i nez tfi dny.

Kupujici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit, a to i Castecné, v pfipadé, Ze:

a) nastane duvod pro odstoupeni od smlouvy dle ustanoveni § 2001 ob&anského zakoniku;

b) prodavajici pozbude opravnéni vyzadovaného pravnimi predpisy k €innostem, k jejichz
provadéni je prodavajici povinen dle této smlouvy,

c) ze prodavajici uvede v nabidce informace nebo doklady, které neodpovidaji skuteCnosti a
mély nebo mohly mit vliv na vysledek zadavaciho Fizeni.

d) bude zahdjeno insolvenéni fizeni dle zakona ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zpusobech jeho
feSeni, ve znéni pozdéjsich predpisl, jehoz pfedmétem bude Upadek nebo hrozici upadek
prodavajiciho; prodavajici je povinen oznamit tuto skuteénost neprodlené kupujicimu,

e) prodavajici vstoupi do likvidace.

Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ze kupujici bude v prodleni s Ghradou
svych penézitych zavazku vyplyvajicich z této smlouvy po dobu del$i nez devadesat dnu.

Kazdé odstoupeni od této smlouvy musi mit pisemnou formu, pfi¢emz pisemny projev vdle
odstoupit od této smlouvy musi byt druhé smluvni strané doru¢en doporu¢enym dopisem na adresu
sidla.

Uginky kazdého odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem dorugeni pisemného projevu vile
odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka naroku na
nahradu $kody vzniklé poruSenim této smlouvy ani naroku na zaplaceni smluvnich pokut.

IX. Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze pravni vztahy zaloZzené touto smlouvou se fidi pravnim
fadem Ceské republiky.

Smluvni strany se zavazuji veSkeré spory pfednostné feSit smirnou cestou. Dale se smluvni strany
vyslovné dohodly, Ze pfislusny k projednavani sporll, které se nepodafilo vyresit smirné, bude
mistné pfislusny obecni soud kupujiciho.

Prodavajici je povinen kupujicimu neprodlené oznamit jakoukoliv skute€nost, ktera by mohla mit,
byt i ¢aste¢né, vliv na schopnost prodavajiciho pinit své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.
Takovym oznamenim v3ak prodavajici neni zbaven povinnosti nadale pinit své zavazky vyplyvajici
z této smlouvy.

Prava a povinnosti touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi pfisluSnymi ustanovenimi NOZ a
dale zakonem €. 134/2016 Sh., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu.
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Tuto smlouvu Ize ménit a doplfiovat pouze formou pisemnych vzestupné ¢&islovanych dodatku
podepsanych obéma smluvnimi stranami, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak. Prodavajici bere na
védomi, Zze zmény této smlouvy ve smyslu tohoto ustanoveni Ize sjednat pouze za podminek
stanovenych pravnimi pfedpisy upravujicimi zadavani vefejnych zakazek.

Smluvni strany prohlasuji, Ze skute¢nosti uvedené v této smlouvé nepovazuji za obchodni tajemstvi
ve smyslu § 504 NOZ a udéluji svoleni k jejich uziti a zvefejnéni v plném rozsahu bez stanoveni
jakychkoliv dalSich podminek.

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze uvefejnéni této smlouvy v registru smluv dle zakona &.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o
registru smluv (dale jen ,registr smluv®), ve znéni pozdéjSich predpisu, zajisti kupujici.

Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Je-li tato smlouva uzavfena v listinné podobé, je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platnosti
originalu, z nichz kazda smluvni strana obdrzi po jednom.

10) Prodavajici bere na védomi a souhlasi s tim, ze je, podle § 2 pism. e) zakona &. 320/2001 Sb., o

finanéni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych zakon(, v platném znéni (dale jen ,zakon
o finanéni kontrole*), osobou povinou spolupUlsobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v
souvislosti s Uhradou zbozi nebo sluzeb z vefejnych vydajl.

11) Prodavajici bere na védomi a souhlasi s tim, Ze je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci

souvisejici s realizaci projektu v€etné u€etnich dokladd minimalné do konce roku 2032, pokud v
Ceskych pravnich pfedpisech neni stanovena lhita delsi.

12) Prodavajici bere na védomi a souhlasi s tim, Zze je povinen minimalné do konce roku 2032

poskytovat pozadované informace a dokumentaci souvisejici s realizaci projektu zaméstnancum
nebo zmocnénciim povéfenych organi (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského
uCetniho dvora, Nejvy$Siho kontrolniho ufadu, pfisluSného organu financni spravy a dalSich
opravnénych organu statni spravy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam podminky k
provedeni kontroly vztahujici se k realizaci projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontroly
soucinnost.

13) V pfipadé&, ze prodavajici prokazal v souladu se zadavaci dokumentaci spinéni ¢asti kvalifikace

prostfednictvim poddodavatele, musi tento poddodavatel i tomu odpovidajici €ast plnéni
poskytovat. Prodavajici je opravnén zménit poddodavatele, pomoci kterého prokazal &ast splnéni
kvalifikace, jen ze zavaznych divodl a s pfedchozim pisemnym souhlasem kupujiciho, pficemz
novy poddodavatel musi disponovat minimalné stejnou kvalifikaci, kterou plvodni poddodavatel
prokazal za prodavajiciho. Kupujici nesmi souhlas se zménou poddodavatele bez objektivnich
dlvodi odmitnout, pokud mu budou pfislusné doklady pfedlozeny. Bude-li jakykoliv poddodavatel
vykonavat €innost pfi plnéni pfedmétu smlouvy, je prodavajici povinen pfedem kupujicimi sdélit
jejich jméno a pfijmeni, resp., nazev nebo obchodni firmu a dal$i zakladni identifikacni udaje, véetné
zakladniho uréeni rozsahu jejich ¢innosti.

14) Prodavajici dale prohlasuje, ze on sam ¢&i poddodavatel, ktery se podili na plnéni této smlouvy z

vice nez 10 % hodnoty této smlouvy neni osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce dle
zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjSich predpisl ve spojeni
s €l. 5k nafizeni Rady (EU) €. 833/2014 ze dne 31. Cervence 2014, o omezujicich opatfenich

9
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vzhledem k €innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné, ve znéni nafizeni Rady (EU) €.
2022/578 ze dne 4. dubna 2022 a zaroven ze zadné finanéni prostfedky, které obdrzi za plnéni dle
této smlouvy, nepouzije v rozporu s mezinarodnimi sankcemi uvedenymi v § 2 zakona ¢. 69/2006
Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjsich predpisli, zejména, ze tyto finanéni
prostfedky pfimo ani nepfimo nezpfistupni osobam, subjektim ¢&i organim s nimi spojenym
uvedenym v sankénich seznamech v souvislosti s konfliktem na Ukrajiné nebo v jejich prospéch.
Prodavajici se zavazuje, ze jakoukoli zménu skute€nosti, ktera bude mit vliv na skute€nosti dle
tohoto odstavce, oznami pisemné kupujicimu do 5 pracovnich dntd od okamziku, kdy se o této
skute€nosti dozvi.

15) Smluvni strany shodné prohlasuji, Zze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem pfecetly a Ze byla
uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile uréité, vazné a
srozumitelné, nikoliv v tisni nebo za napadné nevyhodnych podminek, a Ze se dohodly o celém
jejich obsahu, coz stvrzuji svymi podpisy.

16) Smluvni strany berou na védomi, ze Uplny text smlouvy bude zvefejnén v registru smluv (vefejném
informacénim systému). Povinnost zvefejnéni spini kupuijici, a to do 30 dnl od podpisu dohody.

Priloha €. 1a) Technicka specifikace
€. 1b) Technicky popis
€. 2 Ekologicky predpis - cizi subjekty
Za kupuijiciho v Nachodé dne Za prodavajiciho v Ri¢anech dne
|ng Digitally signed by
RN D B J Digitalné podepsal ‘ 3 Ing. Markéta
r.6C. JaN  gyprac. Jan Mach Markéta Jefabkova
Mach Dagum: 2023.06.01 v . Date:2023.05.30
18:22:50 +02'00 Jefabkova 151590 10200
RNDr. Bc. Jan Mach, pfedseda spravni rady Markéta Jefabkova, jednatelka
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Priloha €. 1a) Kupni smlouvy

TECHNICKA SPECIFIKACE PREDMETU PLNENI

Dodavka laboratorni techniky pro ON Nachod - nemocnice Rychnov
nad Knéznou - ¢ast 5: Pipetovaci automaty

Uéastnik zadavaciho Fizeni je povinen dle pokynl zaddvaci dokumentace kompletné vyplnit nize

uvedené tabulky s pozadavky na predmét pInéni a ucinit je soucasti svoji nabidky. U&astnik pravdivé

uvede do jednotlivych prazdnych kolonek, zda jim nabizené zafizeni splfiuje ¢i nesplfiuje v plném

rozsahu uvedeny pozadavek (ANO/NE). U parametr(, které jsou charakterizovany konkrétni

kvantifikovatelnou hodnotou, je povinen tuto hodnotu uvést. Zadavatel je opravnén si veskeré

informace ovéfit a vyzadat si predloZeni doklad(, které splnéni parametrl jednoznaéné dokladaji.

Specifikace pfedmétu plnéni:

Pozadovany pfistroj

Pocet ks v
dodavce

Typové oznaceni
pristroje

Vyrobce pfistroje

Autorizovany servis

Elektronicky davkovac
pipetor

Xplorer plus 50-
2 1000pL + Charger
stand 2 Xplorer

Eppendorf SE

Ano
Eppendorf Czech &
Slovakia s.r.o.

24 mésicu)

Zaruka v mésicich (minimalné

Cena v K¢ bez DPH za 1 kus 19.369,00
Ecejgztvkﬁzf?ez DPH celkem za 38.738,00
Sazba DPH 21%

DPH v K¢ celkem samostatné 8.134,98
Cena v K¢ véetné DPH celkem 46.872,98

Uvedené poZadavky jsou nepodkrocitelné, tzn., Ze jejich nesplnéni bude posouzeno jako nesplnéni

technickych pozadavkli na pfedmét plnéni danych zadavaci dokumentaci a povede k vylouceni

ucastnika ze zadavaciho fizeni.

ANO/NE Kde je uvedeno
Konkrétni v technickém popisu
hodnota (napf. strana
P.¢ Pozadavek nabizeného v katalogu,
zarizeni prospektu, prislusna
¢ast produktového
listu apod.)
Obecné parametry pfristroje
1. | 1-kanalova elektronicka pipeta ano Prospekt Xplorer-
Xplorer-plus str. 9
2. | variabilni objem pipetovani 50 — 1000 ul ano Prospekt Xplorer-
Xplorer-plus str. 12




Pozadavek

ANO/NE
Konkrétni
hodnota
nabizeného
zarizeni

Kde je uvedeno
v technickém popisu
(napft. strana
v katalogu,
prospektu, prislusna
cast produktového
listu apod.)

nabijeci stojan

ano

Nabidka, technicka
specifikace, plnéni
nabidky

Prospekt stojany str.
3

https://www.eppendorf.com/cz-
en/eShop-Products/Liquid-
Handling/Accessories/Eppendorf-
Pipette-Holder-System-p-
3116000031

moznost individualniho programovani

ano

Nabidka, technicka
sepecifikace, plnéni
nabidky

Prospekt Xplorer-
Xplorer-plus str. 8

https://www.eppendorf.com/cz-
en/eShop-Products/Liquid-
Handling/Manual-Pipetting-
Dispensing/Eppendorf-Xplorer-

Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-
191054



https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Accessories/Eppendorf-Pipette-Holder-System-p-3116000031
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Accessories/Eppendorf-Pipette-Holder-System-p-3116000031
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Accessories/Eppendorf-Pipette-Holder-System-p-3116000031
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Accessories/Eppendorf-Pipette-Holder-System-p-3116000031
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Accessories/Eppendorf-Pipette-Holder-System-p-3116000031
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054
https://www.eppendorf.com/cz-en/eShop-Products/Liquid-Handling/Manual-Pipetting-Dispensing/Eppendorf-Xplorer-Eppendorf-Xplorer-plus-p-PF-191054

eppendorf

Cenova nabidka

Oblastni nemocnice Nachod a.s. Cislo cenové nabidky: Q23000426497

Purkynova 446 Verze: 1

547 01 Nachod Vytvoreno dne: 30 Mar 2023

Czech Republic Vase zdkaznické Cislo: ACC-0245703
Ovérovaci eShop kdd: B5N4D3

Mach, Jan

@ +420491 601 111 Zpracoval/a:

DMvz@cirihk.cz Lenka Pazitkova

@ +420 725522419
> Pazitkova.L@eppendorf.at

Pol. Objednaci ¢islo Nazev Pocet Jedn. cena Celkem
(bez DPH) (bez DPH)

10 4861000732 Xplorer plus 50-1000ulL 2 14.616,00 CZK 29.232,00 CZK
20 3116000031 Charger stand 2 Xplorer 2 4.753,00 CZK 9.506,00 CZK
Cena celkem po slevé (bez DPH) 38.738,00 CZK

DPH 21 % 8.134,98 CZK

Cena celkem (vc. DPH) 46.872,98 CZK

Platebni podminky: Splatnost do 60 dn(i / Splatnost do 60 dni
Dodaci podminky: "not applicable" (e.g. C/N)

1/1
Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o. Tel.: +420 323 605 454 Eppendorf Czech & Slovakia s. r. 0. Mobil: +421 911 181 474/ 475
Vodéradska 2552/16 E-mail: eppendorf@eppendorf.cz — org. zlozka E-mail: eppendorf@eppendorf.sk
251 01 Ri¢any 1C: 27939031 Prirodovedecka fakulta UK ICO: 44701420, DIC: 4020247979
Ceska republika DIC: CZ27939031 Mlynska dolina, 842 15 Bratislava IC DPH: SK 4020247979

Slovenska republika


mailto:vz@cirihk.cz
mailto:z@cirihk.cz
mailto:Pazitkova.L@eppendorf.at
mailto:eppendorf@eppendorf.cz
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Priloha ¢. 1b) Kupni smlouvy

eppendorf

Slmply Better Plpettmg

Eppendorf Xplorer® and Eppendorf Xplorer® plus—the electronic pipettes







»Work Intuitively.«

People who give 100 % every day deserve the best tools and the best
equipment. You work on demanding problems, and important decisions
depend on the results of your work. Your standard is extremely high and
your performance is professional.

Eppendorf Xplorer and Eppendorf Xplorer plus

The Eppendorf Xplorer pipettes are electronic single, 8 and simplicity, precision and reproducibility. The Xplorer

12 channel pipettes designed to aspirate and dispense liquid  pipettes are the ideal instrument if you need precisely
volumes from 0.5puL to 1T0mL while eliminating many of the adjustable parameters, reproducible and accurate results
potential error risks associated with manual pipetting. The while experiencing fatigue-free pipetting and always
intuitive operating concept and ergonomic design, supported maintaining full control over pipetting procedures.

by Eppendorf PhysioCare Concept® set new standards in

Everything at a glance and Simple logic Everything under control
with one click Logical pipette operation with the For slow pipetting, loading gels or
You can easily select all functions unique multifunction rocker: The aspirating supernatant, complete
with the practical selection dial. switch enables precise control of control of the piston movement is
The clearly arranged color display liquid aspiration and dispensing. necessary, and easily controlled
of all adjustable parameters means It follows the unique »Up is up with the Xplorer/plus. With the
no more getting lost in submenus! and down is down« principle: Eppendorf Xplorer pipettes, the
An optional help function is Press the rocker up to aspirate »Manual pipetting« function and
available in the language of liquids and down to dispense operational rocker make precise
your choice. liquids. When the tip is ejected, and flexible directional control of
the piston automatically returns the piston possible.

to the zero position. You're in control!




4 Eppendorf Xplorer

Fatigue-Free Pipetting

Eppendorf PhysioCare Concept

Eppendorf Xplorer pipettes were developed by renowned
ergonomics experts according to the high standards set by
the PhysioCare Concept.

The perfect balance and hand rest of the Eppendorf
Xplorer pipettes guarantee a low-impact position and
efficient means for relaxation periods. The handle and size
of the control buttons feature a user-friendly design,
irrespective of hand size.

PhysioCare

W concept
k

»Ergonomics means to never feel
the effects of hard work!«

Improved view
All information on the pipette display is clearly readable,
regardless of your hand position or work position.

The optimally angled high-resolution display with a con-
trollable brightness setting guarantee a comfortable work
environment.

Improved balance

The more energy you expend, the more quickly your energy
reserves are depleted. But because your performance is

the most valuable resource, we have significantly reduced
the weight and required operating force of the Eppendorf
Xplorer pipettes.

Survey operating concept

90%

] Eppendorf Xplorer | Competitor A | Competitor B Competitor C

80%

70%

60 %

50%

40%

30%

20%

10 %

Engineering; Technical University Darmstadt, February 2010

Source: Independent survey, Institute of Human Factors

0%

Recommen- Easiest Clearest -

input selection interface

Easiest Quickest
to use to use dation



Eppendorf Xplorer 5

Reliably Reproducible Results

When tips are optimally seated

The spring-loaded tip cone of the Eppendorf Xplorer pipettes
provides maximum tightness with minimal attachment force,
noticeably reducing the energy required for ejection without
compromising fit. Because the tip always sits in the same
position, the reproducibility of your results is optimized.

Perfect pipetting every day

Reproducible results are essential for your laboratory work!
Of course, results are affected by many factors. For example,
by signs of fatigue or the aspiration and dispensing speed of
the liquid. With the Eppendorf Xplorer pipettes, all relevant
factors, e.g., volume, speed, mixing cycles, etc., can now

be precisely and reproducibly set. Every day, consistently
perfect.

Individual pipetting everywhere
No matter where you are in the world, or which liquid you're
using: Eppendorf Xplorer pipettes can be individually adjusted
to your environment and requirements.

For example, you can adjust to an altitude or specific liquid
density. Your unit can also be personally labeled to prevent
an accidental exchange of your Xplorer.

Comparison random errors:
manual vs. electronic pipetting

0.40%

. Manual

. Electronic

0.35%

0.30%

0.25%

0.20%

0.15%

0.10%

0.05%

0.00%

Average value of random errors in %. Source: Eppendorf, 2009

500-5,000 pL

100-1,000 L 10-100 pL



Multifunctional rocker Convenient handle

Simple logic: the »Up is up and down is down« principle Ergonomic design according to the PhysioCare Concept
Selection dial [ Modern color display

All functions at a glance and easily selectable Self-explanatory display—without submenus
Innovative ejector Powerful battery

After tip ejection, the piston automatically returns to Long usage period without charging

zero position for continuous work
Bl Separate power socket
Function control softkeys Work can continue while charging
Edit and Help at the push of a button
E2 History function
Automatically saves the last 10 sets of parameters
(can be selected as an alternative to the help function)

Multilingual menu navigation
Various languages available for selection

[ —

\ \ \ | Intuitive and fast pipetting with
Eppendorf Xplorer 8 and 12 channel pipettes
> www.eppendorf.com/xplorer




Ergonomic display angle @
Optimal readability in every position
reddot design award

Practical charging contacts best of the best 2010
Pipette can also be charged with the charging stand

Spring loaded tip cone
Ensures tips are optimally seated for more reproducible results.
(single and multichannels)

Benefit from the high quality of Eppendorf epT.l.P.S.® pipette tips
(More information: www.eppendorf.com/consumables)

Easy documentation with Eppendorf TracklT NEW

> Including RFID Reader and Software

> Embedded RFID chip contains all relevant data
regarding the pipette (serial no., article no. etc.)

> Ability to add your own data (e.g. calibration time
and location)

> Simple identification and documentation

Trac

> www.eppendorf.com/trackit
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An Intelligent Pipette

The future in your hands

The protection of resources, saving time and guaranteed
precision are important aspects of lab work everywhere.

In some areas the requirements even go beyond these high
standards—every second counts and errors can lead to
severe consequences. Eppendorf Xplorer plus was developed
for the highest of these requirements!

With the additional intelligent applications, adjustable fixed-
volumes and (individual programming tasks are performed
much faster and easier. The Xplorer plus also includes a
history function that automatically saves the last parameters
for faster handling! A password can be entered to guarantee
the highest degree of protection for your programming and
settings.

To ensure the adherence of service intervals and thus
guarantee the accuracy of your results, the Xplorer plus
offers an integrated service reminder. You can choose either
a reminder based on the period of time or on the frequency
of use.

The extended version of the Eppendorf Xplorer is the perfect
choice for all users who simply need advanced speed, safety
and reliability every day.
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Eppendorf Xplorer plus

Eppendorf Xplorer® plus

Discover the Exciting Extras

On/off switch
Switches the pipette off during
longer periods of inactivity

Additional applications
Aspirating, diluting, sequential
dispensing and reverse pipetting

Display of service intervals
Pipette maintenance reminder
function, based on time or
frequency of use as desired

Elindividual'speed setting

Adjust speed of aspirate and
dispense to improve precision
and accuracy

Programming

One-time programming of
sequences for simple handling
of complex processes

[ individual fixed

volume setting
Desired volume can be saved
and recalled for quick working
with kits

Password protection
Protects programming and
adjustment
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10 Eppendorf Xplorer

For Experts— By Experts

The perfect team
Every valuable sample deserves the best treatment.

Our epT.1.P.S. pipette tips set new standards in manufac-
turing, fit, design and ejection effort and offer a solution for
any specific requirement your samples may have! epT.I.P.S.
LoRetention, for example, feature pearl effect technology for
best results when pipetting detergent-containing solutions.

Maximum protection from aerosols and biomolecules
for both your pipette and sample are achieved with our
ep Dualfilter T.I.P.S.® and epDualfilter T.I.P.S.® Sealmax
with their unique two-phase filter technology.

epT.l.P.S. LoRetention

ep Dualfilter T.I.P.S.

epServices

for premium performance

We take care of your pipette

Regular maintenance, calibration and adjustment of your
pipettes guarantees precision and prevents errors for the
highest quality results. We offer a wide selection of service
options—from simple quick calibration to customer-specific
GLP-/GMP-conformity calibration services according to
national and international standards.

> More details and local offers:
www.eppendorf.com/epservices



Ordering information Eppendorf Xplorer®

Eppendorf Xplorer®, single-channel (incl. charger)

Eppendorf Xplorer 11

Volume range  Dispensing button color ~ Volume Systematic error Random error International  North America
order no. catalog no.
0.5-10 pL M medium gray 1L +2.5% +0.025 L +1.8% +0.018 uL 4861 000.015 4861000015
(for epT.1.P.5.® 20 pL) 5 ulL +1.5% +0.075 uL  +0.8% +0.04 uL
10 pL +1.0% +0.1 pL +0.4 % +0.04 pL
5-100 uL yellow 10 pL +2.0% +0.2 pL +1.0 % +0.1 pL 4861 000.023 4861000023
(for epT.I.P.S.®200 pul) 50 L +1.0 % +0.5 pL +0.3% +0.15 uL
100 pL +0.8 % +0.8 uL +0.2 % +0.2 uL
15-300 pL Morange 30 uL +2.5% +0.75uL +0.7% +0.27uL  4861000.031 4861000031
(for epT.I.PS.®300 ub) 150 L +1.0% +1.5 pL +0.3% +0.45 pL
300 uL +0.6 % +1.8 uL +0.2 % +0.6 pL
50-1000 plL Hblue 100 pL +3.0% +3 L +0.6 % +0.6 pL 4861 000.040 4861000040
(for epT.I.PS.® 1000 pl) 500 pL +1.0 % +5 pL +0.2 % +1 L
1000 pL +0.6 % +6 pL +0.2 % *2 L
0.25-5 mL Hopurple 500 uL +3.0% +15 pL +0.6 % +3 pL 4861 000.058 4861000058
(for epT.I.P.S.® 5 mL) 2500 plL +1.2% +30 pL +0.3% +6.25 ul
5000 uL +0.6 % +30 pL +0.15 % +7.5 uL
0.5-10 mL M turquoise 1000 pL +3.0% +30 pL +0.6 % +6 pL 4861 000.066 4861000066
(for epT.I.R.S.® 10 mL) 5000 pL +0.8% +40 pL +0.2 % +10 pL
10000 uL  +0.6 % +60 pL +0.15 % +15 pL

Eppendorf Xplorer®, multi-channel (incl. charger)

Volume range  Dispensing button color ~ Volume Systematic error Random error International  North America
order no. catalog no.
0.5-10 pL M medium gray 1 pL +5.0% +0.05 pL +3.0% +0.03 pL 8-channel 8-channel
(for epT.I.P.S.© 20 pL) 5 puL +3.0% +0.15 pL +1.5% +0.075 uL 4861 000.104 4861000104
10 pL +2.0% +0.2 puL +0.8 % +0.08 pL 12-channel 12-channel
4861 000.112 4861000112
5-100 pL yellow 10 pL +2.0% +0.2 pL +2.0 % +0.2 pL 8-channel 8-channel
(for epT.l.P.S.© 200 pL) 50 pL +1.0% +0.5 L +0.8 % +0.4 pL 4861 000.120 4861000120
100 pL +0.8 % +0.8 pL +0.25 % +0.25 pL 12-channel 12-channel
4861 000.139 4861000139
15-300 pL Morange 30 pL +2.5% +0.75 pL +1.0 % +0.3 pL 8-channel 8-channel
(for epT.l.P.S.© 300 pL) 150 pL +1.0 % £1.5 ulL +0.5% £0.75 uL 4861 000.147 4861000147
300 pL +0.6 % +1.8 pL +0.25% +0.75 pL 12-channel 12-channel
4861 000.155 4861000155
50-1200 pL B medium green 120 pL +6.0 % +7.2 pL +0.9 % +1.08 pL 8-channel 8-channel
(for epT.I.P.S.® 1200 pl) 600 pL +2.7 % +£16.2 UL +0.4 % £2.4 uL 4861 000.163 4861000163
1200 pL +1.2% +14.4 pL +0.3% +3.6 pL 12-channel 12-channel
4861 000.171 4861000171

The data for systematic and random deviations only applies when using Eppendorf epT.I.P.S.® pipette tips.

Technical specifications subject to change. Errors and omissions excepted.

Accessories

International

North America

order no. catalog no.
Eppendorf TrackIT 3903 000.014 3903000014
Charging stand for 1 pipette 4880 000.000 4880000000
Charging stand for 4 pipettes (incl. charging adapter) 4880 000.026 4880000026
Wall mount for Xplorer® 4861 615.001 4861615001




eppendorf

Ordering information Eppendorf Xplorer® plus

Eppendorf Xplorer® plus, single-channel (incl. charger)

Volume range  Dispensing button color ~ Volume Systematic error Random error International  North America
order no. catalog no.
0.5-10 pL M medium gray 1 pL +2.5% +0.025uL  +1.8% +0.018 uL 4861 000.708 4861000708
(for epT.1.P.S.® 20 pbL) 5 uL +1.5% +0.075 uL  +0.8 % +0.04 pL
10 pL +1.0% +0.1 pL +0.4 % +0.04 pL
5-100 pL yellow 10 pL +2.0 % +0.2 uL +1.0% +0.1 pL 4861 000.716 4861000716
(for epT.I.P.S.®200 ub) 50 L +1.0% +0.5 pL +0.3% +0.15 pL
100 pL +0.8 % £0.8 L +0.2 % £0.2 L
15-300 pL Morange 30 pL +2.5% +0.75 pL +0.7 % +0.21 pL 4861 000.724 4861000724
(for epT.1.P.S.®300 ub) 150 L +1.0 % +1.5 L +0.3% +0.45 uL
300 pL +0.6 % +1.8 uL +0.2 % +0.6 pL
50-1000 pL B blue 100 pL +3.0 % +3 pL +0.6 % +0.6 pL 4861 000.732 4861000732
(for epT.I.RS.° 1000 puL) 500 L +1.0 % +5 uL +0.2 % +1 pL
1000 pL +0.6 % +6 pl +0.2 % +2 L
0.25-5 mL M purple 500 pL +3.0% +15 pL +0.6 % +3 pL 4861 000.740 4861000740
(for epT.I.P.S.® 5 mL) 2500 L +1.2% +30 pL +0.3% +6.25 pL
5000 pL +0.6 % +30 pL +0.15 % +7.5 pL
0.5-10 mL M turquoise 1000 pL +3.0 % +30 pL +0.6 % +6 pL 4861 000.759 4861000759
(for epT.I.PS.® 10 mL) 5000 pL +0.8% +40 pL +0.2% +10 pL
10000 L 0.6 % +60 pL £0.15 % £15 uL
Eppendorf Xplorer® plus, multi-channel (incl. charger)
Volume range  Dispensing button color  Volume Systematic error Random error International ~ North America
order no. catalog no.
0.5-10 pL M medium gray 1L +5.0% +0.05 pL +3.0% +0.03 pL 8-channel 8-channel
(for epT.I.P.S.® 20 pL) 5L +3.0 % £0.15 pL +1.5% +0.075 p 4861 000.767 4861000767
10 pL +2.0% +0.2 pL +0.8 % +0.08 pL 12-channel 12-channel
4861 000.775 4861000775
5-100 pL yellow 10 pL +2.0% +0.2 pL +2.0 % +0.2 pL 8-channel 8-channel
(for epT.l.P.S.© 200 pL) 50 pL +1.0% +0.5 pL +0.8 % +0.4 pL 4861 000.783 4861000783
100 pL +0.8 % +0.8 pL +0.25% +0.25 pL 12-channel 12-channel
4861 000.791 4861000791
15-300 pL Morange 30 pL +2.5% +0.75 pL +1.0% +0.3 pL 8-channel 8-channel
(for epT.l.P.5.© 300 pL) 150 pL +1.0 % +1.5 L +0.5 % £0.75 uL 4861 000.805 4861000805
300 pL +0.6 % +1.8 uL +0.25% +0.75 pL 12-channel 12-channel
4861 000.813 4861000813
50-1200 pL M medium green 120 pL +6.0 % +7.2 pL +0.9 % +1.08 pL 8-channel 8-channel
(for epT.I.LP.S.© 1200 ub) 600 L 2.7 % +16.2pL  +0.4% +2.4 uL 4861000.821 4861000821
1200 pL +1.2% +14.4 pL +0.3% +3.6 pL 12-channel 12-channel
4861 000.830 4861000830

The data for systematic and random deviations only applies when using Eppendorf epT.I.P.S.® pipette tips.

Technical specifications subject to change. Errors and omissions excepted.

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Eppendorf AG - 22331 Hamburg - Germany - eppendorf@eppendorf.com - www.eppendorf.com
Eppendorf North America, Inc. - Phone: 800-645-3050 - info@eppendorf.com - www.eppendorfna.com
Eppendorf Canada Ltd. - Phone: 800-263-8715 - canada@eppendorf.com - www.eppendorf.ca

www.eppendorf.com/xplorer

Red Dot Design Award™ logo is a trademark of Red Dot GmbH & Co. KG, Germany.
Eppendorf®, the Eppendorf logo, Eppendorf Xplorer®, ep Dualfilter T.I.P.S.®, Eppendorf PhysioCare Concept®, PhysioCare Concept® and epT.I.P.S.®
are registered trademarks of Eppendorf AG, Germany. epServices™ Logo is a trademark of Eppendorf AG, Germany.
All rights reserved, including graphics and photos.
Order no.: A486112 020/GB08/17,5T/0214/CCHH/STEF - Printed climate neutrally in Germany. Copyright © 2014 by Eppendorf AG.


lenkap
Zvýraznění


eppendorf







3 Eppendorf Pipette Holder System

Pipette Stand 2 and Charger Stand 2

Protect your precious liquid handling device
from possible damage, contamination or chem- 1\
icals spilled on the bench. The stands for single
instruments have a robust design and securely
hold one manual or electronic device. With

the Charger Stand 2, your Eppendorf Xplorer®,
Eppendorf Xplorer plus or Multipette® E3/E3x
is always fully charged and ready for use.

The completely new Pipette Stand 2 carries
one Eppendorf Multipette M4. This stand is
also perfect for one single or multi-channel
Eppendorf Research® plus or

Eppendorf Reference® 2 pipette when used
with the corresponding pipette holder.

%

e“éo«

Perfection Down to The Smallest Detail

Rotatable holders carry all current
manual Eppendorf pipettes and
most predecessors.

Downwards compatible holders
for Eppendorf Research and
Reference manual pipettes.

Pictograms clearly label pipette holders
and charger shells for easy assignment
in the lab.

Large carrying handle for easy transport
of carousels from bench to bench.

Fast interchangeable pipette holders
and charger shells, no tool required.

i
.
N
Large rubber feet protect carousels and
stands from liquids spilled on lab bench.
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Pipette Holder 2 and Charger Shell 2

Choose from a broad range of holders for all current manual a biological safety cabinet. In addition, all holders can be inserted
and electronic Eppendorf liquid handling instruments and most into Pipette Carousel 2. Charger Shells for installation into Charger
predecessors. Place your pipette and Multipette where you need Carousel 2 are available as well.

them: Mounted to a wall, on the shelf above your bench or inside

Robust electrical contacts designed V-shaped charging contacts ensure stable Cord wrap functionality for unused power
for long operational lifetime without electrical connection between charger shell cord keeps your lab bench nice and tidy.
the need for replacement. and electronic device.
Al
S
4 2D .
7

.

epee™"
V

A small footprint with a diameter of Intelligent charging electronics keeps an Quick-release magnetic power connector
18.5 cm makes stands and carousels eye on up to six Eppendorf Xplorer pipettes protects pipettes and Multipettes from
ideal when space is at a premium. or electronic Multipettes. falling.




Eppendorf Pipette Holder System 5

Pipette Carousel 2 and Charger Carousel 2

Keep all your Eppendorf pipettes and Multipettes well within reach.
The Pipette Carousel 2 for manual pipettes and the Charger Carousel 2
for electronic devices offer more flexibility and more capacity than
ever before.

The Eppendorf Pipette Carousel 2 carries up to six manual single

or multi-channel Eppendorf pipettes. Single pipette holders can be
mounted to the carousel in two orientations turned by 180 degrees to
each other to store all current and most predecessor manual pipettes.
This includes Eppendorf Research, Research plus, Reference,
Reference 2 and Biomaster®.

The Charger Carousel 2 offers 50% more capacity than before and
holds up to six electronic Eppendorf Xplorer or Xplorer plus pipettes.
When used with optional charger shells the carousel can carry up to
six Eppendorf Multipette E3/E3x or Multipette stream/Xstream.

In addition to electronic devices, the Charger Carousel 2 is also perfect
for manual Eppendorf pipettes when used with optional pipette holders.

More flexibility
> Carousels carry all kinds of Eppendorf pipettes and Multipettes
> All manual Eppendorf pipettes fit into one rotatable holder

eppendort

More capacity
> Charger Carousel 2 for up to six electronic devices
> Carousels carry both manual and electronic devices

More convenience
> Interchangeable pipette holders, no tools required
> Cord wrap functionality for unused power cord

More user safety

> Magnetic power connector for fast and easy connection

> Large rubber feet protect carousels from liquids spilled
on bench top

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018
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Ordering information

Description

Order No.

Pipette Carousel 2, for 6 Eppendorf Research®, Eppendorf Research® plus, Eppendorf Reference®, Eppendorf Reference® 2 or
Biomaster®, additional pipette holders are optionally available

3116 000.015

Charger Carousel 2, for 6 Eppendorf Xplorer® or Eppendorf Xplorer® plus, mains/power adapter included,
additional charger shells and pipette holders are optionally available

3116 000.023

Charger Stand 2, for one Eppendorf Xplorer® or Eppendorf Xplorer® plus, operated with mains/power adapter supplied with
Eppendorf Xplorer® or Eppendorf Xplorer® plus

3116 000.031

Charger Stand 2, for one Eppendorf Multipette® E3/E3x or Multipette® stream/Xstream, operated with mains/power adapter
supplied with Eppendorf Multipette® E3/E3x or Multipette® stream/Xstream

3116 000.040

Pipette Stand 2, for one Eppendorf Multipette® M4, without charging functionality, additional pipette holders are
optionally available

3116 000.058

Pipette Holder 2, for one Eppendorf Research®, Eppendorf Research® plus, Eppendorf Reference®, Eppendorf Reference® 2 or
Biomaster®, for Pipette Carousel 2 and Charger Carousel 2 or wall mounting, sticky tape included

3116 000.112

Pipette Holder 2, for one Eppendorf Xplorer® or Eppendorf Xplorer® plus, for Pipette Carousel 2 or wall mounting,
sticky tape included, without charging functionality

3116 000.120

Pipette Holder 2, for one Eppendorf Multipette® E3/E3x or Multipette® stream/Xstream, for Pipette Carousel 2 or
wall mounting, sticky tape included, without charging functionality

3116 000.139

Pipette Holder 2, for one Eppendorf Multipette® M4, for Pipette Carousel 2 and Charger Carousel 2 or wall mounting,
sticky tape included, without charging functionality

3116 000.147

Charger Shell 2, for one Eppendorf Xplorer® or Eppendorf Xplorer® plus, for Charger Carousel 2, with charging functionality

3116 602.007

Charger Shell 2, for one Eppendorf Multipette® E3/E3x or Multipette® stream/Xstream, for Charger Carousel 2,
with charging functionality

3116 603.003

Learn more about the new Pipette Holder System
The Eppendorf Pipette Holder System provides
highly flexible carousels, stands and wall mount
devices for all current manual and electronic
Eppendorf liquid handling instruments and most
predecessors.

> www.eppendorf.com/pipetteholder

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Eppendorf AG - 22331 Hamburg - Germany
eppendorf@eppendorf.com - www.eppendorf.com

www.eppendorf.com

Eppendorf®, the Eppendorf Brand Design, Eppendorf Research®, Eppendorf Reference®, Biomaster®, Eppendorf Xplorer® and Multipette® are registered trademarks of Eppendorf AG, Germany.
All rights reserved, including images and graphics. Order No.: A311 612 020/EN3/0T/1117/NW/STEF. Copyright © 2017 by Eppendorf AG.
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Eppendorf Xplorer®
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Struéna uzivatelska prirucka

C€
Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o. Telefon/Fax: +420 323 605 454
Vodéradska 2552/16 E-mail: eppendorf@eppendorf.cz
251 01 Ri¢any u Prahy, Ceska republika Internet: https://www.eppendorf.cz
I€: 27939031, DIC: CZ27939031 Internet: https://www.eppendorf.sk
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1. Instrukce pro uzivatele

Prectéte si péclivé navod k pouziti dfive nez zacnete pouzivat vyrobek
e Navod je soucasti vyrobku, umistéte je na snadno dostupné misto. Pfi predani pristroje tfeti osobé predejte i navod.
V pripadé ztraty naleznete originalni ndvod v posledni verzi na www.eppendorf.cz
e Tento navod je pro pristroje se SW verzi 01.05.00 a vyssi.
e  Podrobnéjsi navod k pouZziti najdete kromé tisténé originalni verze také na CD, které je soucasti baleni pfistroje.

Upozornéni na bezpecnostni rizika a moZzné nasledky (pokud nebude varovéni uposlechnuto):

Zivotu nebezpecné ! vede k tézkym poranénim nebo usmrceni
vystraha ! muzZe vést k tézkym poranénim nebo usmrceni
varovani ! muzZe vést k lehkym poranénim

upozornéni ! mUze vést k poskozeni materialu

2. Popis vyrobku
2.1. Obsah baleni

Pipety Xplorer jsou dodavany balené s ndasledujicim pfislusenstvim :

pocet | popis

1 pipeta Xplorer

baterie —dobijeci, lithium -polymerové

dobijeci adapter s riznymi koncovkami pro vsunuti do zasuvky

Xplorer — navod k pouZiti origindl

Mini CD - rozSifeny manual v nékolika jazycich, objednaci a dodate¢né informace

struény navod — anglicky (dalsi jazyky na mini CD)

Cerny krouzek pro uzamceni odpruzeného spodniho konusu — pro jednokanalové pipety < 1000l

ndstroj pro sejmuti O-ringu (pro vicekanalové pipety od 100 pl)

nastroj pro otevreni dolni ¢asti pipety 1200 pl

RiRr|Rr[R[R|R[R[R]|R

nastroj pro otevreni dolni ¢asti pipety 5 mla 10 ml

2.2. Vlastnosti

Pipeta Xplorer je elektronicky fizena motorizovana pistova pipeta, zkonstruovana pro nasavani a vypousténi kapaliny
daného objemu na principu prace se vzduchovym sloupcem. Kapalina je nasavana do pipetovaci $picky, ktera je
nasazena na pipetu.

Pipety Xplorer jsou jednokanalové a vicekanalové (8 a 12). V zavislosti na zvolené pipeté Ize pipetovat v rozpéti

0od 0,5 pl do 10 ml.

Hlavni fidici jednotkou je kolébkovy spinaé, ma rlizné funkce béhem nastavovani parametr( a béhem vlastniho
pipetovani.

s

Dolni casti pipet Xplorer jsou autoklavovatelné. Pipety objemi od 10 pl do 1000 pl maji odpruZeny dolni konus.



2.3. Zaruka

Pro uplatnéni zaruky kontaktujte Vaseho obchodniho partnera. Zaruku nelze uplatnit p¥i poskozeni v dlsledku
nespravného pouZiti nebo pfi otevieni horni ¢asti pipety neautorizovanou osobou.
Na dobijeci baterie a opottebeni pfistroje se zaruka nevztahuje.

2.4.1. Jednokanalova pipeta

10

1

1 — zditka pro konektor dobijeciho adapteru

2 - tlacitko reset — uprostied kolecka pro nastaveni funkce,
pro rychly reset

3 — kolecko pro nastaveni prislusné pracovni funkce pipety

4 — displej — zobrazeni zvolené pracovni funkce a nastaveni
parametrli (objem, rychlost).Poskytuje informaci o provede-
nych krocich a dalsi informace.

5 —tlacitka — aktualni funkce je zobrazena v zapati displeje

6 - kolébkovy spinac - stlacenim horni nebo dolni ¢asti lze
provadét fadu UkonU : spustit pohyb pistu , pohybovat se
v nabidce (menu), ménit hodnoty jednotlivych parametr(.
Barva spinace se lisi u pipet rliznych objem( — odpovida
barvé platicka Spicek, které jsou pro dany objem pipety
vhodné.

7 — odhazova¢ - ovlada odhazovac Spicek. Dojde-li k odhoze-
ni naplnéné Spicky, pist se vraci po kratké prodlevé do zaklad-
ni pozice. Tato funkce muZe byt vypnuta (viz moZnosti
nastaveni (Opt).

8 — vyrobni cislo

9 — odhazovac Spicek — je oznacen hodnotou maximalniho
objemu pipety

10 — odpruzeny dolni konus — optimalizuje silu pouzitou
pro nasazeni a odhozeni $picky,
u pipet Xplorer pouze do objemu 1000 pl

11 — pipetovaci Spicka — pipeta Xplorer smi byt pouZita pouze
s nasazenou pipetovaci Spickou pfislusného objemu.
Doporucené jsou Spicky znacky Eppendorf — epT.I.P.S.



2.4.2. Vicekandlova pipeta
Popis horniho dilu pipety je shodny s jednokandlovou verzi.

1 — packa — pro uvolnéni dolni ¢asti multikanalové pipety

2 —dolni €ast multikanalové pipety — je mozno s ni volné
otacet, aniz by se dolni dil zacal oddélovat. Krajni kanaly jsou
oznaceny Cislici 1 a 8 (12) . Vicekandlova verze ma pro kazdy
kandl samostatny pist, |ze nasazovat méné nez 8 nebo 12
Spicek. Dolni ¢ast pipety Ize v pfipadé potreby otevrit a
vyménit nebo vyjmout jednotlivé pisty. Pro objem 1200 pul je
multikandlova verze pouze v provedeni 8mi kandlova.

3 — prava a leva zapadka — k odjisténi krytu dolni ¢asti,
umozni jeji vysunuti. Pro objem 1200 pl je treba pouZit jehlu
(podrobny popis v kapitole udrzba)

4 — odpruZeny konus - optimalizuje silu pouZitou pro nasa-
zeni a odhozeni $picky, u pipet Xplorer pouze u objemu 10 pl,
100 pl a 300 pl

5— pipetovaci Spicka — pipeta Xplorer smi byt pouZita pouze
s nasazenou pipetovaci Spickou prislusného objemu.
Doporucené jsou Spicky znacky Eppendorf — epT.I.P.S.

6 — kryt dolni ¢asti — pro 10 ul, 100 pl a 300pl.
Sejmutelny kryt s vnitini drazkou. Kryt Ize sejmout z druhé

strany dolniho dilu nez je nez je packa (viz 1).

2.5. Displej

Je-li nastavovaci kolecko v pozici Off, nejprve zvolte nékterou z pracovnich funkci pipety.

Jasnost displeje miZete zménit v moznostech nastaveni — Options. Displej se po chvili nepouzivani ztlumi a po delsi
chvili nepouzivani se vypne. Stiskem kteréhokoli tladitka se obnovi plvodni vzhled displeje.

1 < .
Pipetting \ 1 - zahlavi
A5 500. 2 - status - aktudlni stav - pracovni funkce
Speed courter s 3 - hlavni pole displeje
0x 4 - zapati

ep
Zahlavi displeje:

. Nastaveni - pokud zménite plvodni nastaveni z vyroby, objevi se v zahlavi vlevo ikona klice. Pokud je ptvodni
nastaveni, neobjevuje se Zadny symbol.
Dalsi symboly napravo indikuji zvolené nastaveni (v sekci Options) :

Help:

Jednobodové nastaveni - nastaveni jednoho parametru uzivatelem
Dvoubodové nastaveni - nastaveni dvou parametr(l uZivatelem
Tribodové nastaveni - nastaveni tfi parametrd uZivatelem

Glycerol 50% - nastaveni typu kapaliny
Eth Ethanol 75% - nastaveni typu kapaliny



Nadmofiska vySka — nastaveni nadmorské vysky jiné nez 0 m.n.m.

epTIPS long — nastaveni pro pouziti delSich Spic¢ek - epT.l.P.S. long

Hlasitost — v sekci Option mizete zménit hlasitost akustickych signall, pokud je
nastavena hlasitost 0, neobjevi se Zadny symbol

Dobijeci baterie — informace o stavu (kapacité)

= Baterie jsou zcela nabité
E Baterie jsou Castecné vybité.
=] Baterie jsou témér vybité, je tieba je dobit.

Status : vybrana funkce se obrazi na displeji b€hem jeji volby.
V pribéhu editovani se zde objevuji nazvy jednotlivych parametr(. Parametry, které je tfeba nastavit, se soucasné
objevuji v ¢ervené oramovaném poli v hlavni ¢asti displeje.
Zapati: pfrifazeni funkci tlacitek (viz ¢ast 2.2.1.-5):
Edit — stiskem se otevre editovani
Next — volba nasledujiciho parametru
Help — zobrazi napovédu
End — ukonceni editovani nebo napovédy
Hlavni pole displeje: vsechny parametry zvolené funkce jsou soucasné zobrazeny.
Béhem editovani se parametr, ktery ma byt editovan, objevi ohranicen cervené. Priklad parametrt v hlav. poli :
Objem, rychlost (8 Urovni) nasavani a vypousténi, pocitadlo vykonanych kroka.

0 Vysvétleni vSech nastavitelnych parametr( najdete v kapitole ,,Nastaveni parametrd“.

2.6. Pouzité materiadly

I\ Agresivni substance mohou poskodit zafizeni, davkovaci jednotku a pfislusenstvi.
/A\ Ovérte kompatibilitu materialu pristroje s organickymi rozpoustédly a agresivnimi chemikaliemi

varovani ! dfive neZ je zacnete pouZivat.

PFi ¢isténi pistroje se fidte instrukcemi pro udribu (kap.6 Udriba)

Casti

pipety Xplorer, které jsou pristupné uZivateli, jsou vyrobeny z nasledujicich materiall :
soucast pipety pouzity material
vnéjsi povrch horni ¢asti pipety Vysoce Cisty polypropylen (PP)

Polykarbonat (PC)
PC povrchova tprava
PC zabarveni

Zlaté pokovovani

vnéjsek a vnitiek dolni ¢asti pipety Vysoce Cisty polypropylen (PP)
Polyvinylidenfluorid (PVDF)

Polyetherimide (PEI)

Polyphenylene sulfide (PPS)
Polyetheretherketone (PEEK)
Polytetrafluorethylene (PTFE)

Ethylene propylene diene M-classrubber (EPDM)
Silicone

ocel (nerezova ocel a pruzinova ocel)

pipetovaci Spicky

ep T.I.P.S. polypropylen (PP)

epDualfilter T.I.P.S. - filtr polyethylen (PE)

3. Bezpecnost



3.1. Uéel poufiti pipety

Pipeta Xplorer je laboratorni ptistroj uréeny pro davkovani kapalin v rozpéti od 0,5 pl do 10 ml a to pouze s pouZzitim
nasazenych odpovidajicich Spicek.Pouziti pipety pro In vivo aplikace (aplikace na nebo v lidském téle) neni dovoleno.
Pipetu Xplorer smi pouZivat pouze vyskolend osoba, ktera se diikladné sezndmila s uZivatelskym manudlem a pouZzitim
jednotlivych funkci pipety.

3.2. Varovani pred nespravnym pouzitim pipety
Zivotu nebezpecné ! Nebezpedi vybuchu!
e  NepoutZivejte pristroj v mistech, kde se pracuje s expozivnim materidlem.
e NepouZivejte pristroj ke zpracovavani expolzivnich nebo vysoce reaktivnich materiald.
e NepouzZivejte pristroj ke zpracovavani zadnych materiald, které mohou vytvofit explozivni atmosféru.

Vystraha ! Poskozeni zdravi v diisledku prace s infekéni tekutinou nebo choroboplodnymi bakteriemi.
e  DodrZujte platné predpisy: pro praci s témito materidly, stupen biologického rizika Vasi laboratore, bezpecnostni listy a
doporuceni vyrobcu.
e  PouzZivejte ochranné prostredky, dodrzujte pokyny tykajici se hygieny, Cisténi a dekontaminace.
e  Pro uplné informace pro praci s témito materialy si nastudujte aktudlni verzi prirucky svétové zdravotnické organizace
,Laboratory Biosafety Manual“.

Vystraha ! Poskozeni zdravi v disledku prace s toxickymi, radioaktivnimi a agresivnimi chemikaliemi.
e  DodrZujte platné predpisy, pouZivejte ochranné prostredky (PPE — personal protective equipment)

Vystraha ! Uraz zptisobeny nespravnym zachazenim s dobijecimi bateriemi.
e Neotvirejte ani neupravujte dobijeci baterie, nepropichujte, neldmejte, nedrtte a nehazejte s nimi.
e  Baterie jsou pouze pro pouziti v pipeté Xplorer.
e Nedotykejte se baterii pokud vytecou.
e Nepoutzivejte jakkoli poskozené dobijeci baterie.
e  Poskozené baterie zlikvidujte v souladu s predpisy.

Varovani ! Nebezpeci vyplyvajici z neopatrné manipulace.
e Nikdy nemitte pipetou Xplorer s nasazenou Spickou na sebe ani na nikoho jiného. Zahajte praci pouze pokud je to
bezpecné. Ujistéte se, ze béhem prace nebudete nebezpecny(a) pro své okoli.

Varovani ! Bezpe¢nost ohroZena pouzitim nespravného pfislusenstvi a nahradnich dild.
e  Eppendorf nepiebira odpovédnost za pfistroje poskozené nebo nespravné fungujici v disledku pouZiti jinych nahradnich
dilt a pfislusenstvi neZ jsou vyrobcem doporucené.

Upozornéni ! Poskozeni pFistroje v disledku chybéjici $picky.
e  PouZivejte pipetu pouze je-li nasazena odpovidajici pipetovaci $picka. Pipetovaci Spicky jsou pro jedno pouziti, opakované
pouziti negativné ovliviiuje vysledky pipetovani.
e epT.l.P.S. Dualfilter nejsou uréeny pro autoklavovani.

Upozornéni ! Nepresnosti vzniklé u specialnich kapalin nebo pfi teplotnich rozdilech .
e  kapaliny, jejichzZ fyzikalni vlastnosti se vyznamné lisi od vody, nebo velké teplotni rozdily mezi teplotou pipety, Spicky a
kapaliny mohou zpUsobit nepresnost pipetovanych objemd.
e  Vyvarujte se velkych teplotnich rozdild, teplota md byt stdla — mezi 20°C a 25°C s vykyvem +/- 0,5°C.

Upozornéni ! Poskozeni pFistroje v dasledku priniku kapaliny.
e Neodkladejte pipetu Xplorer jestlize je Spicka naplnéna kapalinou.
e  Zabrante prisaku kapaliny dovnitf pipety. Pokud se dostane kapalina do horniho dilu pipety, svéfte opravu pouze servisu
s pracovniky vyskolenymi vyrobcem!

3.3. Informace o zaruce

V nésledujicich pripadech je snizena bezpecnost pfistroje a odpovédnost za fungovani pfistroje je na uZivateli :
e  Pfistroj neni pouzivan v souladu s navodem k pouziti.
e  Pfistroj je pouzivan mimo rozsah popsanych aplikaci.




e  Majitel provedl neautorizovany zasah do pfistroje.

4. Instalace — uvedeni do provozu
4.1. Zastrcka dobijeciho adapteru

1 - Adaptery pro volbu spravné koncovky — podle zemé pouziti:
a— Evropa

b—-UK

c—USA

d — Austrdlie

2 - napdjeci jednotka

3 — konektor pro pfipojeni pipety Xplorer

Zvolte spravny adapter pro koncovku dobijeciho adapteru, pripojte jej k napajeci jednotce.

4.2. VloZeni dobijeci baterie
% Postupujte nasledovné :

1 — otevrete kryt prostoru pro baterii
2 —vlozte baterii

3 — zasunte zastrcku baterie do zasuvky v pipeté - dbejte na spravnou

pozici cerveného dratku — ma zUstat vlevo (pfi pohledu ve sméru
zasunovani)

4 — vratte kryt na plvodni misto

4.3. Nabiti dobijeci baterie
Vystraha ! PouZiti nespravného zdroje elektrické energie mtiZze mit fatalni disledky pro zdravi nebo pf¥istroj.
Pro nabiti baterii pouzijte jen prislusny adapter — je na ném napsano jméno pristroje, pro ktery je urcen a je oznacen
logem Eppendorf. Adapter je konstruovan pro pouziti v rozpéti 100 — 240 V
Nespravné dobijeni mlze zpUsobit ztratu kapacity baterie :
e  Pfed prvnim pouzitim neni baterie zcela nabita, pokud ji takto za¢nete pouzivat, ztraci kapacitu.
e Pred prvnim pouZitim baterii dobijejte nejméné tfi hodiny !
e Teplota okoli nesmi presahnout 60°C.
e  Pro dobijeni poufZijte pouze prislusny dobijeci adapter.

Dobijeni baterie :

1 - pfipojte zkompletovany dobijeci adapter do zasuvky elektrického proudu

2 - zkontrolujte, zda je v Xploreru vloZena baterie

3 - vlozte konektor dobijeciho adapteru do zditky v pipeté, na displeji se objevi symbol dobijejici se baterie. Dobijejte
nejméné 3 hodiny. Pri dobiti baterie se displej rozsviti.

4 - baterie dosahne plné kapacity az po nékolika cyklech nabiti — vybiti.

Pro odkladani a nabijeni pipet Xplorer Ize pouZzit také dobijeci stojanky — na 1 nebo 4 pipety :

o s




5. Ovladani pipety Xplorer

5.1. Princip fungovani

Kazda pipeta Xplorer ma 5 rlznych pracovnich funkci a jednu pokrodilou funkci pro konfiguraci pipety.

V pribéhu ¢innosti pipety je pohyb pistu uvnitf pipety fizen kolébkovym spinaéem — stisknutim v misté Sipky ukazujici
nahoru se pist pohybuje nahoru (a naopak dolli=dolli), pfi pohybu nahoru je kapalina nasavana do pipetovaci Spicky
(pfi pohybu doll je vypousténa).

Stisknutim tlacitka Edit se dostavate do feZimu nastaveni parametr( zvolené funkce.

Kolébkovy spina¢ umoznuje nékteré specidlni kroky : napfiklad pokud chcete zastavit pohyb pistu pfi funkci Dis,Pip a
P/M muzete to udélat kdykoli stisknutim kolébkového spinace v opaéném sméru.

Béhem funkce Ads a Man zastavite pist pouhym uvolnénim stlaceného spinace.

Poté, co se pist zastavi, mliZete — v pfipadé, Ze chcete pokracovat v zapodatém pipetovani — opét stisknout spinac

v odpovidajicim sméru.

Pokud je pist v zakladni pozici, mliZete opakovat krok odfuk kdykoli stisknutim spinace ve sméru dold.

Rizeni pohybu pistu kolébkovym spinacem (na pripcipu nahoru=nahoru, dolGi=dol®) zajistuje pohyb pistu

vidy jen ve sméru Sipky, ktera je stisknuta na spinadi.

5.2. Pracovni funkce pipety Xplorer
Vytouzenou funkci mdzZete nastavit koleckem se seznamem funkci - v horni ¢asti pipety.
K dispozici jsou nasledujici funkce :

e Ads - automatické pipetovani

e Dis —davkovani

e  Pip - pipetovani

e P/M —pipetovani se zavérecnym michanim

e Man — manualni pipetovani

e Opt—moinosti — pro pokrocilou konfiguraci pipety

5.3. Spusténi a vypnuti pipety Xplorer
Pipeta Xplorer se automaticky prepina do stand-by modu po urcité dobé necinnosti.
Stisknutim kteréhokoli tlacitka se pipeta opét aktivuje.

Switch-on

of=]0 ZAPNUTI

&> 1 — stiskem kteréhokoli tlacitka aktivujte pipetu

2 - otocenim kolecka s vybérem funkci tak, aby Sipka ukazovala na vybranou funkci
VYPNUTI

3 - otoéenim kolec¢ka s vybérem funkci tak, aby Sipka ukazovala na Off

5.4. Pfiprava pipety Xplorer, nastaveni parametrt
NeZ zacnete pipetovat (davkovat) je tfeba : 1) vybrat funkci, 2) v rdmci funkce nastavit parametry,3) nasadit pipetovaci Spicku.

5.4.1. Vybér pracovni funkce

VytouZenou funkci pipety nastavite otocenim kolecka s vybérem funkci tak, aby Sipka ukazovala na vybranou funkci.

5.4.2. Nastaveni parametru — ,, Edit”

Postup pfi zméné parametr( :

1 - stisknéte Edit

2 — stisknéte Next pro prechod k dalSimu parametru

3 — kolébkovym spinacem zmérite hodnotu parametru oznaceného na displeji cervenym rameckem

4 — stisknéte End — ukonceni editace, na displeji se objevi informace o ukladani zménénych parametrd



lenkap
Zvýraznění


Pokud chcete ukoncit editovani bez ulozeni zmén, pak kratce pretocte kolecko pro vybér funkci na jakoukoli jinou

funkci.

Nastaveni parametrd — Edit —-mUZete také otevrit béhem davkovani kapaliny v pfipadé, Ze chcete zménit parametry :
Speed (rychlost), Time (Cas), Cycles (pocet cykl(l) a Counter (pocitadlo).

Displej

Parametr -

-nastavitelny ve funkci :

Ads Dis Pip | P/M [Man

<) &

Pipetting
Setvalume

A’ 382,

ep

Nastaveni objemu
-objem nasavané a vypousténé kapaliny
Tento parametr Ize ménit pouze pred nasatim kapaliny.

Manual pipetling

Al 0.

Speed oy 1000pL

Edit ep Help

Nastaveni maximalniho objemu

pro nasati a vypusténi kapaliny, nastavuje se stejné jako Nastaveni
objemu.

Tento parametr Ize ménit pouze pred nasatim kapaliny.

Nastavena hodnota se objevi na displeji.

«)

Dispensing
setvolumefstep

A°[ 123,

ep

Nastaveni objemu/po¢tu krokt
objem pro 1 davku (1 krok) pfi funkci Dis
Tento parametr Ize ménit pouze pred nasatim kapaliny.

Fipetting «)

Aspiration speed

Speed

Rychlost nasavani

ménit v prlbéhu prace.

Zvolena rychlost je automaticky zohlednéna v rychlosti odfuku
(blow-out)

Rychlost vypousténi

ménit v prlbéhu prace.

Zvolena rychlost je automaticky zohlednéna v rychlosti odfuku
(blow-out)

Nastaveni ¢asu
interval mezi jednotlivymi davkami v pribéhu funkce
Ads (0.1-105s)

hensing <)
Mumber of steps

A

Steps

ep

©
Nastaveni poctu kroki
Pocet moznych krokl (davek) pfi funkci Dis zavisi na nastaveném
objemu, automaticky se nastavuje maximum davek. Béhem prace © ©

se na displeji zobrazuje aktualni stav — kolik zbyva davek
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Pipetting
get counter

A

Counter

ep

Nastaveni pocitadla

pocitadlo pocita kolik krokd bylo vykondno (vypusténé davky).
Zaznamenana hodnota se zvétsi o 1 ve chvili, kdy po vypusténi
dosahne pist zakladni pozice.

Hodnotu mlzZete zménit také v pribéhu prace (spusténim Edit)
Pokud je pist v zakladni pozici, také mUZete nastavit pocitadlo na 0
a to tak, Ze pootocite kolecko pro volbu funkci tam a zpét.

Funkce Opt nabizi moznost vypnuti a zapnuti pocitadla.

Pipetting+ Mix =) 40
Mixing volurmne

rix (1000u0]

Michani - volba michaného objemu

pokud ménite velikost pipetovaného objemu, pak objem, ktery je
nasledné nasat pro michani, se méni také.

Velikost objemu, ktery je nasavan pro michani, mlzete zménit.

Pipetting+Mix 0 @
Mixing cycles

A

Cycles
ep

Pocet michani (= michacich cykli: nasat+vypustit)

nastaveni 1 - 99 cyklG, béhem prace jsou cykly pocitany a

na displeji je odpocitavan zbyvajici pocet az k 0. Pokud pfidrzite
kolébkovy spinac na Sipce ,,dold” béhem michani, po dosazeni
poctu 0 michani dal pokracuje tak dlouho, dokud spinac nepustite.
Pokud v prlibéhu michani stisknete spinac na Sipce ,,nahoru”,
michani bude ukonéeno.

Rychlost michani odpovidd zvolené rychlosti pro nasavdni a
vypousténi.

5.5. Pouziti pipetovacich spicek

Pipeta Xplorer je ur€ena pro pipetovani s pouzitim jednordzovych pipetovacich Spicek.

Doporucené jsou Spicky epT.l.P.S., které jsou vyrabény v rliznych kvalitach cistoty,
s filtrem, pro specialni aplikace (napf. Spicky epT.l.P.S.LoRetention — pro kapaliny
s povrchovym napétim mensim nez ma voda)

Pipetovaci Spicka je funkéni pouze pokud je spravné nasazena - pfimo z krabicky
nebo rukou (nebezpeci kontaminace a ohtati Spicky !) s pouZitim pfiméreného
lehkého tlaku.

Optimalni bezpecné nasazeni Spicky umozniuje odpruZeny konus pipet Xplorer
(vyjma jednokandlovych 5 ml a 10 ml, vicekanalovych 1200 pl).
Odpruzeny konus lze deaktivovat u jednokanalovych pipet.

5.6. Tipy pro pipetovani

Pro roztoky vysoce viskézni :
e Pokud se Vam ptri zavérecném odfuku zd3, Ze kapalina vytéka ze Spicky pfilis pomalu, drzte spinac stisknuty
e  Pripadny zbytek kapaliny v Usti Spic¢ky otfete o sténu zkumavky - drzte spinac stale stisknuty (Sipka doll) a se
stisknutym spina¢em opustte zkumavku, pak teprve pustte spina¢ — pist se vrati do zakladni polohy.
e  Pfipadné cely postup opakujte.
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5.7. Automatické davkovani

Funkce Ads slouzi k nasati kapaliny a naslednému vypousténi po stejné velkych ¢astech v definovaném intervalu.
Po nasati kapaliny (jesté pred spusténim davkovani) spuste krok obratu sméru pohybu pistu (s vypusténim malého
mnozZstvi kapaliny — zpét do zdroje).

Také po vypusténi viech davek zlistava ve Spicce malé mnozstvi kapaliny — pocitejte s tim, Ze pocatecni mnozstvi
kapaliny ve Spicce je vétsi nez soucet zvolenych davek, pfipadné nastavte omezeni objemu pipety —viz kap.5.12. .

Automatické davkovani

L!J

/D rﬂ 1 H I

o | /
W H I
= &

Aspiration Reverse stroke Automatic dispensing Aspirate or empty

nasati kapaliny - zpétny krok - automatické davkovani - opétovné nasati
nebo vyprazdnéni
postup : 1. pfipravte pipetu véetné Spicky
2. pro nasati kapaliny kratce stisknéte kolébkovy spinac (Sipka nahoru), dale postupujte podle pokyn( na displeji :

0 chcete-li zrusit davkovani, stisknéte tlacitko Empty, Spicka se vyprazdni.

3. zpétny krok — stisknéte jednou kratce kolébkovy spinac (Sipka dol()
4, drzte stisknuty kolébkovy spinac (Sipka dol(l) dokud neprobéhne celé davkovani.

o pokud pustite kolébkovy spina¢ béhem probihajiciho davkovani, proces se zastavi a na displeji se
ukaze u napisu Steps zbyvajici pocet davek. Pokud opét stisknete spinac, davkovani bude pokracovat.

5. kdyZ probéhne celé davkovani, zvolte bud vypusténi zbytku kapaliny (stisknéte spinac 2 x) nebo opétovné nasati
(stisknéte spinac 1 x).

5.8. Davkovani

Funkce Dis slouzi k nasati kapaliny a naslednému vypousténi po stejné velkych ¢astech jednotlivé.

Po nasati kapaliny (jesté pfed spusténim davkovani) spuste krok obratu sméru pohybu pistu (s vypusténim malého
mnozstvi kapaliny — zpét do zdroje).

Také po vypusténi vSech davek zlstava ve Spicce malé mnoizstvi kapaliny — pocitejte s tim, Ze pocatecni mnozstvi
kapaliny ve Spicce je vétsi neZ soucet zvolenych davek, pfipadné nastavte omezeni objemu pipety — viz kap.5.12. .

! i it

|
: — I'I 1
-, &y Ly
i Y
1 2 =3 4 |
[ A =N =N =N =N
Aspiration Revers Dispensing Dispensing Dispensing Aspirate or
stroke empty
nasati kapaliny - zpétny krok davkovani davkovani davkovani opétovné nasati

nebo vyprazdnéni
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postup : 1. pfipravte pipetu véetné Spicky
2. pro nasati kapaliny kratce stisknéte kolébkovy spinac (Sipka nahoru), déle postupujte podle pokynt na displeji :

| 0 chcete-li zrusit davkovani, stisknéte tlacitko Empty, Spicka se vyprazdni.

3. zpétny krok — stisknéte kratce kolébkovy spinac (Sipka dold)

4. kolébkovy spinac (Sipka doll) stisknéte opakované (pro kazdou davku jednou), na displeji se ukazuje u napisu Steps
zbyvajici pocet davek.

5.kdyzZ probéhne celé davkovani, zvolte bud vypusténi zbytku kapaliny (stisknéte spinac 2 x) nebo opétovné nasati
(stisknéte spinac 1 x).

0 probihajici vypousténi u vétsich objemU muZete zastavit stisknutim spinace (Sipka nahoru)

5.9. Pipetovani
Funkce Pip slouZi k nasati kapaliny a jejimu naslednému vypusténi . Zavérecny odfuk miZete udélat samostatné nebo
muZe byt proveden automaticky s vypousténim.

5.9.1. Standardni pipetovani

o

v

=
Aspiration Dispensing Blow-out
nasati kapaliny - vypusténi kapaliny - odfuk

postup : 1. pfipravte pipetu véetné Spicky
2. pro nasati kapaliny kratce stisknéte kolébkovy spinac (Sipka nahoru)
3. pro vypusténi kapaliny stisknéte kolébkovy spinac (Sipka doli)
a) Pokud chcete vykonat vypusténi kapaliny a odfuk jako 1 krok, drzte béhem vypousténi spinac stdle stisknuty.

o tento postup znamena, Ze se proces vykona rychleji. Pokud stéle drzite spinac stisknuty i po ukon-cenf
odfuku, pist zGstava v nejnizsi pozici. Pist se vrati do zakladni pozice aZ spinac pustite.

b) Kratce stisknéte spinac, po vypusténi kapaliny je pist v zdkladni pozici. Nasledné muzZete spustit odfuk kdykoli
opétovnym stisknutim spinace (Sipka dol)
o kdykoli mUZete zastavit nasavani nebo vypousténi tak, Ze stisknete spina¢ v opacném sméru (pfi nasavani :
stop=dolli, pfi vypousténi : stop=nahoru). Displej ukazuje objem kapaliny ve $picce poté, co byla pfislusna
operace zastavena. MUZete pokracovat s davkovanim nebo vypousténim.

o pocet vykonanych pipetovani mizete zaznamenavat pomoci pocitadla, které muiZete aktivovat (viz kap.5.12.)

5.9.2. Reverzni pipetovani
Reverzni pipetovdni je vhodné pouzit pro kapaliny jako je nap¥. plasma, serum a jiné kapaliny s vysokym obsahem
proteint. Pro kapaliny podobné vodé neni tfeba.

M1 t 4 o

N
< & =

Keep the rocker Release the rocker Aspiration Dispensing Aspirate or empty

0B

pressed down Aspirate blow-out
stisknéte spina¢ - pusttespina¢ -  nasati kapaliny - vypusténikapaliny - nasati nebo odfuk
(dold) (nasaje objem ,,odfuku®)
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PFi reverznim pipetovani je nasato vice kapaliny nez pri standardnim pipetovani (navic je objem ,odfuku”, ktery neni
soucasti pipetovaného objemu). Toto navysSeni objemu m(iZe vést k omezeni vlastniho pipetovaného objemu napf. pfi
poutziti Spicek s filtrem — viz tab.v kapitole 5.12.2. Omezeni objemu.

postup :1. spinac drzte stisknuty (Sipka dol()
2. konec pipetovaci Spicky ponoite do kapaliny
3. pustte spinac — dojde k nasati ,,odfuku”
4. stisknéte spinac (Sipka nahoru) pro nasati pipetovaného objemu
5. prilozte pipetovaci Spicku ke sténé cilové zkumavky
6. stisknéte spinac (Sipka doll) pro vypusténi pozadovaného objemu kapaliny
7. vyjméte pipetovaci Spicku z cilové zkumavky — stale je ve Spicce jeSté malé mnozstvi kapaliny.
8. pro dalsi pokracovani zvolte jednu z nasledujicich moznosti :
a - chcete-li pokracovat v pipetovani stejné kapaliny ze stejného zdroje :
Postupujte od bodu 4. : stisknéte spinac (Sipka nahoru) pro nasati pipetovaného objemu.
Zbytek kapaliny ve Spicce z pfedchoziho pipetovani je vyuzit i v tomto pipetovani.
b - chcete-li pipetovani ukoncit :
Stisknéte spinac (Sipka doll) pro vypusténi zbytku kapaliny ze Spicky. Odhodte Spicku.

5.10. Pipetovani s michanim
Funkce P/M slouZi k nasati a vypusténi kapaliny s naslednym promichanim (michani probiha jako opakované nasavani a
vypousténi). Pocet michacich cykld Ize nastavit podle potfeby, michani probéhne automaticky po vypusténi kapaliny.

\ m‘ i
| I\ ﬁJ | | .”1 i

Vi

Aspiration Dispensing Release the rocker Blow-out

Automatic mixing
nasati kapaliny vypusténi kapaliny michani navazuje automaticky odfuk

postup :1. pfipravte pipetu véetné Spicky

2. pro nasati kapaliny stisknéte kolébkovy spinac (Sipka nahoru)

3. pro vypusténi kapaliny stisknéte kolébkovy spinac (Sipka doll), michani navazuje automaticky.
Displej ukazuje nastaveny pocet michacich cykl(, po kazdém michacim cyklu se Cislo na displeji snizio 1

o kdykoli miZete zastavit nasavani, vypousténi nebo michani tak, Ze stisknete spinac v opacném
sméru (pfi nasavani : stop=dold, pfi vypousténi : stop=nahoru).

0 je - li to potfeba, miZete provést neomezeny pocet michacich cykll : drzte spinac stisknuty
(Sipka dolli) a michaci cykly budou probihat tak dlouho, dokud spinac nepustite.
Po poslednim michacim cyklu zUstava pist v zakladni pozici.

4. po skonéeni michani stisknéte spinac (Sipka dold) pro provedeni odfuku.

5.11. Manualni pipetovani

Funkce Man umoznuje pouziti Xploreru jako manualni pipety : pokud drZite spinac, pist se pohybuje. Pustite — li spi-nac,
pist se zastavi. Podle potfeby miZete pipetovani prerusovat nebo ménit smér pohybu pistu.

Objem nasavané kapaliny mlzZete omezit nastaveni maxima.

ﬂ Nasat mlzete maximalné objem, ktery jste nastavili v reZimu Edit, na displeji se tato hodnota
objevi v hlavnim poli u znacky Max
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Aspiration Dispensing Blow-out
nasati kapaliny vypusténi kapaliny odfuk

postup :1. pfipravte pipetu véetné Spicky

2. pro nasati kapaliny drzte stisknuty kolébkovy spinac (Sipka nahoru) Pustite — li spinac, pist se zastavi.

Objem kapaliny nasaté v pipetovaci SpiCce je zobrazen na displeji.

Podle potfeby mUzZete pipetovani prerusovat nebo ménit smér pohybu pistu pro nasavani nebo vypousténi kapaliny.
3. je —li pist v zakladni pozici, mGZete stisknutim spinace (Sipka dold) provést odfuk.

5.12 MozZnosti nastaveni
Funkce Opt umoznuje nasledujici nastaveni, ktera plati pro vSechny pracovni funkce pipety Xplorer.
1. kolecko pro nastaveni pfislusné pracovni funkce pipety nastavte na znacku Opt
2. kolébkovym spinacem vyberte v nabidce poZzadované nastaveni
3. tlacitkem Select pokracujte na detaily vybraného nastaveni, dale podle nabidky
4. nastaveni ukoncete tlacitkem End nebo Back
5. kolecko pro nastaveni funkci pipety pretocte ze znacky Opt na pozadovanou pracovni funkci

0 pro detailni informace k vyznacenému parametru mizZete pouZit tlacitko Help

5.12.1. Napovéda

Napovéda popisuje zdkladni kroky vSech funkci. Zde nelze nastavovat Zadné parametry.
Text napovédy nenahrazuje precteni uzivatelského navodu !

5.12.2. Omezeni objemu kapaliny - ,Volume limit*
Toto nastaveni umoZnuje omezit nasavany objem pro vsechny pracovni funkce
Omezeni nasavaného objemu poufZijte v téchto pripadech :
e  Prosilné pénivé roztoky, abyste predesli kontaminaci pipetového konusu nebo kontaminaci filtru v nasaze-né
Spicce
e  Pfipouziti epDualfilter T.I.P.S. béhem funkce Ads, Dis a Pip — reverzni pipetovani. BEhem téchto tfi pracov-
nich rezimu je nasavano vétsi mnoztvi kapaliny (o odfuk a zbytkovy objem) a mohlo by dojit ke kontaktu
kapaliny a filtru
e  Pfi pouZiti pipetovacich Spicek (ev. Spicek s filtrem) jejichZ objem je mensi neZ jmenovity objem pipety

Je —li nastaveno omezeni objemu, pak se pfi editovani funkci Pip, P/M a Man na displeji objevi upozornéni ve chvili,
kdy je pfi nastavovani objemu dosazeno zadaného limitu. Ve funkci Dis a Ads je automaticky omezen pocet davek.

ep Dualfilter T.I.P.S. Omezeni objemu
pfi funkci Ads, Dis Reverzni pipetovani
10 pl neni tieba neni tfeba
100 pl neni tieba neni tfeba
300 ul neni treba 260 pl
1000 pl neni tieba 950 pl
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1250 pllong * neni tfeba 1130 pl

5 ml 4,9 ml 4,6 m| **

10ml* 9,75 ml 8,5 ml**

* Pro vétsi presnost pfi pouziti téchto $picek doporucujeme pouZit v nastaveni parametr ep TIPS long. Udany limit pro objem
plati pro takto zménéné nastaveni.
** Nastavit omezeni objemu doporucujeme i pti pouziti Spicek 5 ml a 10 ml bez filtru.

PFi pouZiti $picek s filtrem od jinych vyrobcl mohou i poZadavky na limity objemu byt jiné. Vliv ma jind geometrie $picky
a pozice filtru ve Spicce.

Omezeni objemu se odviji od velikosti pfisdvaného objemu — ten se lisi u pipet Xplorer ridznych nominalnich objemd .

Xplorer - jednokandlova i navyseni nasavaného objemu
multikanalova pipeta pfi funkci Ads, Dis Reverzni pipetovani
10 pl cca 0,6 pl cca2 ul
100 pl cca 7 ul cca 20 pl
300 pl cca 20 pl cca 60 pl
1000 pl cca 65 pl cca 200 pl
1200 pl * cca 140 pl cca 220 pl
5ml cca0,3ml ccalml
10ml cca 0,55 ml ccal,8ml
* pouze 8 —kandlova verze

5.12.3. Pocitadlo —, Counter”

Pocitadlo poskytuje informaci a po¢tu provedenych pipetovani pfi funkci Pip, pomoci kolébkového spinace muzete
zvolit, zda ma byt zapnuté nebo vypnuté.

Po prepnuti na funkci Pip aktivované pocitadlo ukazuje 0, tuto hodnotu muiZete prenastavit.

5.12.4. Odhazovac Spicek — ,Ejector reset”
Pokud je aktivovan reset pro odhazovac spicek (ON), pist se vraci do zakladni pozice po odhozeni naplnéné Spicky.

/A Neumyslné vypusténi kapaliny pfi aktivovaném resetu odhazovace Spicek !

— Pracujete — li se sejmutym odhazovacem 3picek, nastavte Ejector reset na vypnuto (OFF),
abyste zamezili ndhodnému vypusténi kapaliny ze Spicky v pfipadé, Ze omylem zmacknete

varovani ! ovlada¢ odhazovace 3picek.

5.12.5. Hlasitost —,,Sound level“
Hlasitost akustickych signal(l. Je —li nastavena na Uroven 0, je vypnuta a v zahlavi displeje se neobjevi symbol
reproduktoru.

5.12.6. Jas — ,,Brightness”
Nastaveni jasu displeje podle Vasich poZadavkd.

5.12.7. Nastaveni -, Adjustment”

0 Zména nastaveni ovliviiuje pipetované objemy a také presnost pipety!
Provedte gravimetrické méfeni nového nastaveni !

0 Kazda pipeta se zménénym nastaveni musi byt viditeIné oznacena s informaci o provedené
zméné nastaveni. Timto zajistite, Ze i ostatni uZivatelé budou informovani o zméné nastaveni.
Nastaveni zménite tak, Ze navolite nové nastaveni. Symboly nového nastaveni se objevi
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v zahlavi displeje.

™
‘.E _//‘

Pokyny pro provedeni nastaveni najdete v dokumentu ,, Adjustment” na CD, které soucasti
originalniho baleni pipety.

Nastaveni pipety mliZzete zménit podle Vasich poZadavki
— po zméné nastaveni z vyroby se v zahlavi displeje objevi symbol
Pokud je plivodni nastaveni, neobjevuje se zadny symbol.
Dalsi symboly se objevi podle provedenych zmén v nastaveni. Pfed provedenim zmén se fadné seznamte s kapitolou
2.5. a kapitolou 7.
MozZnosti nastaveni :
e  Factory settings (originalni nastaveni z vyroby) — slouzi pro obnoveni origindlniho nastaveni z vyroby.
e Ethanol 75 % - nastaveni typu kapaliny.
Nastaveni z vyroby je zménéno tak, aby bylo dosazeno vyssi presnosti pfi praci s touto kapalinou. Interné pouzivany
faktor pocita s hustotou kapaliny a s nasledujici pipetovaci technikou pfi pouziti funkce Pip :
1. Pti pokojové teploté predvlhcete Spicku (3x nasat — vypustit). Pipetu Xplorer drzte ve vzpfimené poloze. Vyhnéte se
namaceni vnéjsku Spicky béhem vypousténi kapaliny.
2. Nastavte rychlost 5 (pro nasavani i vypousténi).
3. Kapalinu vypoustéjte proti sténé zkumavky.
4. Po vypusténi kapaliny — pfi provadéni kroku ,,odfuk” drzte kolébkovy spinac priblizné 2 sekundy. Potom teprve
odhodte $picku.
e Glycerol 50 % - nastaveni typu kapaliny.
Nastaveni z vyroby je zménéno tak, aby bylo dosazeno vyssi presnosti pfi praci s touto kapalinou. Interné pouzivany
faktor pocita s hustotou kapaliny a s pipetovaci technikou popsanou u nastaveni Ethanol 75 % pfi pouziti funkce Pip.
e epTIPS long — nastaveni pro pouZiti delSich Spicek nez jsou standardni Spicky.
PFi tomto nastaveni je pro interni kalkulaci objemu pocitano s odliSnou geometrii téchto Spicek. Systematicka chyba pfi
pouziti epTIPS long je s timto nastavenim mensi.

Xplorer Xplorer Nastaveni pro dlouhé Spicky (epT.l.P.S. Long) je pro Spicky:
nominalni objem p’ o , v . <
barevné rozliseni barevné oznaceni model délka
rozsah
10 puL y vy g« o« v 4z
05104l stfedné Seda svétle Seda 20 pl long 46 mm
100 pL _— .
5100 L Zluta oranzova 300 pl 55 mm
300 pL . - -
15-300 L oranzova neni k dispozici
1000 pL . v .
50- 1200 L modrd tmavé zelend 1250 pl long 103 mm
1200 pL , . i
50- 1 200 L zelena tmavé zelend 1250 pl long 103 mm
5mL ' , . . . .
0.95 - 5 mL fialova neni k dispozici
10 m kysova kysova 10 ml | 243
05-10 mL tyrkysova tyrkysova mllong mm

Uvedené epT.l.P.S. jsou dostupné také ve verzi s filtrem (epDualfilter T.I.P.S)

e Altitude - Nadmofska vyska
Se vzrUstajici nadmorskou vyskou klesa tlak vzduchu a pistové pipety (se vzduchovym sloupcem uvnitf) nasavaji mensi
objem kapaliny. Zdvih pistu je pfizplsoben pridmérnému tlaku vzduchu v odpovidajici nadmofrské vysce.
Nadmorska vySka miZze byt nastavena s krokem po 250 m . Maximalni nadmofrska vyska je 5000 m .
Nastaveni pipety Xplorer z vyroby je 0 m.
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0 Nastaveni typu kapaliny (Ethanol 75 % nebo Glycerol 50 %), epTIPS long a Altitude |ze kombinovat.

Pro nasledujici nastaveni je tfeba znat presnou hustotu kapaliny, kterou chcete davkovat.
Pro zaznamenani spravnych vysledk(l vazeni potfebujete dobré vahy s vysokou presnosti.
Pro davky pod 10 pl potfebujete vahy s pfesnosti 0,001 mg.
K dispozici je 1 — 3 bodové nastaveni :
e 1-point adjustment (nastaveni pomoci 1 objemu)
Potvrdte hustotu kapaliny, vybrany objem a odpovidajici vysledek vazeni, pipeta Xplorer stanovi korekéni
faktor. Tento plati pfesné pouze pro vybrany objem a vybranou pipetovaci techniku. Avsak timto faktorem jsou
prepocitavany vsechny objemy v celém rozpéti pipety Xplorer, musite ovéfit gravimetricky spravnost faktoru.
e 2-point adjustment (nastaveni pomoci 2 objemt)
Potvrdte hustotu kapaliny, 2 rlzné vybrané objemy a odpovidajici vysledky vazeni, pipeta Xplorer stanovi
korekéni faktor. Tento faktor plati presné pouze pro vybrané rozpéti objemud (mezi vybranymi objemy) a
vybranou pipetovaci techniku. Avsak timto faktorem jsou prepocitavany vsechny objemy v celém rozpéti
pipety Xplorer (tedy také pod a nad objemy, které jste vybrali pro nastaveni faktoru), musite ovérit
gravimetricky spravnost faktoru.
e 3-point adjustment (nastaveni pomoci 3 objemti)
Potvrdte hustotu kapaliny, 3 rlizné vybrané objemy a odpovidajici vysledky vazeni, pipeta Xplorer stanovi
korekcni faktor. Tento faktor plati pfesné pouze pro vybrané rozpéti objemu (mezi vybranymi objemy) a
vybranou pipetovaci techniku. Avsak timto faktorem jsou prepocitavany vsechny objemy v celém rozpéti
pipety Xplorer (tedy také pod prvnim objemem a nad tfetim objemem, které jste vybrali pro nastaveni faktoru)
, musite ovérit gravimetricky spravnost faktoru.

0 Kazdou pipetu Xplorer, u niZ bylo zménéno nastaveni z vyroby, je tfeba gravimetricky zkontrolovat uzivatelem.

5.12.8. Jazyk — ,,Language”

Pomoci kolébkového spinace vyberte ze seznamu poZadovany jazyk, stisknéte tlacitko Select a nasledné tlacitko Yes.

Seznam nabizenych jazykl a nazev tlacitka Select zGstava v anglic¢tiné i kdyZz mate zvoleny jiny jazyk. Usnadriuje to
orientaci v pfipadé, Ze omylem nastavite neznamy jazyk (cinstina aj.)

5.12.9. Osobni nastaveni — ,Personalization”
Toto nastaveni umoZiuje pomoci pismen a Cislic vytvorit osobni oznaceni pipety, které se zobrazi na displeji vidy po
zapnuti pipety, po aktivaci ze ,, Sleep mode” a po resetu pipety. Z vyroby je nastaveno oznaceni My Xplorer.

5.12.10. Servis — ,Service“
Moznosti v ndsledujicim seznamu nejsou béhem normalniho uzivatelského pouzivani pipety potreba.
e Software version : informace o instalované SW verzi
e Parameter version : informace o aplikacnich datech pipety Xplorer, tato data jou rGzna pro rizné objemy
e Initial reset: po potvrzeni (Yes) je proveden reset viech nastaveni a obnovi se plivodni nastaveni z vyroby. To
mUZe byt uZitecné, jestlize chcete pipetu Xplorer zacit pouZivat pro jinou aplikaci.
e Check procedure : Pouze pro kvalifikovany servisni zasah, neni ur¢eno pro bézné poutziti.
e Software update : Pouze pro kvalifikovany servisni zasah, neni uréeno pro bézné poufiti.
e IRDA : Pouze pro kvalifikovany servisni zasah, neni ur¢eno pro bézné pouziti.

6. Udriba

Viechny dolni ¢asti pipet (jednokanalovych i vicekanalovych) se opotfebovavaiji. Cistéte je po znedisténi, poufiti
agresivnich chemikalii a/nebo intenzivnim pouZivani.
Chybné vysledky pipetovani jsou ¢asto zplsobeny nedostatec¢nou udrzbou.
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6.1. Cisténi

Upozornéni ! Moznost poskozeni zaZizeni pfi pouziti nevhodnych ¢isticich prostfedki nebo nastroja.
Nevhodné Cistici prostfedky mohou poskodit displej, povrch nebo potisk pipety.
o Nikdy nepoutzivejte k Cisténi Ziraviny, silna rozpoustédla nebo abrazivni Cistici prostredky.
e Qvérte kompatibilitu s pouzitymi materialy.
e Nepouzivejte aceton k Cisténi pipety Xplorer
e K Cisténi pipety nepouZivejte ostré predméty.

Nedistoty z vnéjsku pipety Xplorer oCistéte nasledujicim zplsobem :
e  Zvlhcete hadfik roztokem Cisticiho prostfedku a vody a odstrarite necistoty.
e K odstranéni silného znecisténi v dlisledku priniku kapaliny rozeberte pipetu a jeji dolni ¢ast vycistéte
demineralizovanou vodou.

Lehce promazte vazelinou tésnéni pistu po znedisténi pipety, pouZziti agresivnich chemildlii a/nebo po intenzivhim
pouzivani. Pfredtim odstrante necistoty a zbytky staré vazeliny.

6.2. Sterilizace nebo desinfekce pipety
Upozornéni ! Moznost poskozeni zaZizeni pfi nevhodném zachazeni.
e Autoklavovat je mozné pouze dolni dil pipety Xplorer, zajistéte, aby teplota neprekrocila 121°C.
e  Pfiautoklavovani dolni ¢asti nepouzivejte Zadné dalsi desinfekéni prostredky, dekontaminacni ¢inidla nebo
chlornan sodny
e  Pfed pouzitim desinfekcnich prosfedkl nebo dekontaminacnich ¢inidel ovérte kompatibilitu materialu a
zkontrolujte s pokyny vyrobce stran chemické odolnosti.
e Berte ohled na material, z kterého je pipeta vyrobena !

6.2.1. Autoklavovani
Dolni dily vSech pipet Xplorer jsou autoklavovatelné v pére.
Pfed autoklavovanim :

1. odstranite vSsechny necistoty z vnéjsku a z dolniho dilu pipety Xplorer.

2. pokud jste odstranili vazelinu, pouze lehce promazte tésnéni pistu pomoci vazeliny, ktera je k tomu urcena
vyrobcem (objednaci Cislo této vazeliny —,grease”- najdete na pfiloZzeném CD v kapitole Ordering
information).

Postup :
Postupujte podle ndvodu k pfistroji, ve kterém chcete pipetu autoklavovat

1. Autoklavujte pfi 121°C, 20 minut, tlak 1 bar

2. Vlozte dolni dil pipety do autoklavu tak, aby nemohlo dojit k plsobeni teploty vyssi nez je 121°C.

3. Dolni dil pipety miZete autoklavovat bud' jako celek nebo rozebrany na jednotlivé soucastky.

4. Pokud dolni dil pipety rozeberete, zajistéte pak, aby se pfi nasledném sestavovani pipety jednotlivé soucastky
nezaménily se soucastkami jinych spodni dilt (doporuceni : pouZzijte pro kazdou spodni ¢ast samostatny
plastovy kelimek)

Po autoklavovani :

1. Nechte spodni dil pipety vychladnout na pokojovou teplotu a vyschnout. Pokud byl pist piredem spravné
osetren, neni tfeba jej po autokldvovani znovu promazavat vazelinou

2. Provedte gravimetricky test, abyste se ujistili, Ze je pipeta funkéni

6.2.2. Desinfekce

1. Pedlivé otfete povrch desinfekénim prostfedkem, DNA/RNA dekontaminaénim prostfedkem nebo 70 %
isopropanolem

2. Konus pipety (tj.misto, kde se nasazuje jednorazova $picka) a odhazovac Spicek mizZete otfit 4 % roztokem
chlornanu sodného.

3. Po uplynuti doby plisobeni chlornanu sodného jej peclivé odstratite pomoci demineralizované vody.
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6.3. Vyména O-krouzk

Dolni dily vicekanalovych pipet nominalnich objem( 100 pl, 300 pl a 1200 pl jsou osazeny O-krouzky.

O-krouzky jsou spotfebnim materidlem; staré, opotiebované nebo poskozené O-krouzky je treba vyménit. Vadné O-
krouzky zpUsobiji nespravné nasazeni Spicky a vedou k chybnym vysledklm pipetovani

6.3.1. Sejmuti O-krouzku

1. V origindInim baleni pipety najdete pomucku pro sejmuti
O-krouzku —Snimac.

Natlacte ze strany vyusténi Snimace na konus pipety tak,
aby ostra hrana byla nad O-krouzkem.

Neposunujte Snimac po konusu !

Na obrazku je Snimac pro pipetu 100 pl a 300 pl. Pro pipetu
1200 pl je zvlastni Snimac.

2. Oprete Snimac o palec a zatlacte silné proti konusu.

V jednom misté se O-krouzek pretne.

3. Odstrante z konusu Snimac a znehodnoceny O-krouzek.

6.3.2. Nasazeni nového O-krouzku

1. Pripravte si pomucku pro nasazeni krouzku (je soucasti sady O-rings) nebo pouZijte ustfizenou pipetovaci $pic¢ku
2. Posunujte novy O-krouZek po Spicce az jej pretlacite ze Spicky na konus

3. Ujistéte se, Ze pipetovaci Spicky lze spravné nasadit, Ze spravné tésni a jsou nasazeny rovhomeérné (rovnobézné)

6.4. Rozebriani a sloZeni pipety Xplorer
6.4.1. Jednokanalova pipeta do objemu 1000 pl
l [ ] = | ] = Odebrani dolni ¢asti pipety

1.0vladac odhazovace Spicek drzte stisknuty a tahem v ose
J 2 pipety sejméte odhazovac (obr.1)

2.Mezi palec a ukazovacek uchopte na dolni ¢asti pipety
krouzek, ktery ma napis PUSH UP TO RELEASE. Posurite ho
cca 0 5 mm, jak je zobrazeno na obr.2 a 3. Dolni ¢ast se tim
odpoji.

3. Oddélte dolni ¢ast od horni ¢asti.

Deaktivace odpruzeného konusu : vioZeni blokovaciho krouzku

Deaktivace odpruzeného konusu je vhodnd pro nasledujici pripady :

1.pipetovaci $picka je urcena pro dlouhodobé pouziti

2.pipetovaci Spicka je lehce ohnuta

Deaktivace odpruzeného konusu muZe byt vhodna také pro pouZiti Spicek, které nebyly konstruovany pro nasazeni na
konus pipet Eppendorf. Deaktivace odpruzeného konusu je moind vliozenim bloka¢niho krouzku. Cerny bloka¢ni
krouZek je soucasti originalniho baleni pipety.

Postup :
1.Vezméte oddélenou dolni ¢ast pipety, nasurite blokovaci krouzek shora, pfi tom
jemné stlacte svorky na hornim konci.
2.Vlozte zpét dolni ¢ast pipety do horni ¢asti, stlacte je k sobé dokud neuslysite
— zacvaknuti.
3.Drzte ovladac odhazovace stisknuty, hrot odhazovace vyc¢niva z horni ¢asti pipety.
4.Nasadte odhazovac Spicek na hrot, zatlacte jemné, az odhazovac zapadne.

Potifebujete — li odpruZeny konus opét aktivovat, vyjméte blokacni krouzek.

Rozebrani a sestaveni dolni ¢asti pro objemy do 1000 pl (véetné)
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Kdyz oddélujete dolni ¢ast pipety od horni, musi byt pist vzdy v zakladni pozici. V ptipadé potieby stisknéte spinac (Sipka
dolt), aby se pist dostal do zakladni pozice.

i

Kompletace pipety:

3

Rozebrani dolni ¢asti :

1. na horni krytce pistu (1) stisknéte jemné zapadky

2. krytku sejméte

3. vyjméte pist (2) a pruzinu pistu (3), ktera je stlacena (ocekavejte jeji uvolnéni). Pist a
pruZina vypadaji u pipet riznych objem rizné.

Sestaveni dolni ¢asti :

1. peclivé zasunte pist s pruzinou do dutiny spodniho dilu. Ujistéte se, Ze jste spravné
navlékli pruzinu na pist a to vSe spravné vloZili do spodniho dilu aniz byste zaznamenali
jakykoli odpor.

Jakmile ucitite jakykoli odpor, okamZité ukon pferuste ! Odpor znamen3, Ze pist ne-
vkladate spravné a hrozi jeho ohnuti . Opatrné vyjméte pist z dolniho dilu a opakujte cely
ukon znovu a spravné.

Pokud je pruzina ukonéena dvojitym vinutim (4), toto dvojité vinuti musi sméfovat dold.
2. drZte pist v€etné pruziny stlaceny uvnitt dolniho dilu

3. druhou rukou nasadte na pist krytku — stisknéte jemné zapadky

4. krytku umistéte tak, aby zadpadky presné zaskocily do Stérbin v dolnim dilu a tak zajistily
jeho uzavreni.

5. pipetovaci $pickou jemné stisknéte pist, abyste se ubezpecili, Ze se pist uvnitf dolniho dilu
pohybuje zcela lehce bez znamek drhnuti.

Rozebirejte vZdy jen jednu pipetu, abyste piedesli zaméné soucdstek !

1. vlozte dolni dil pipety do horniho dilu, lehce stlacte aZ uslysite cvaknuti.
2. nastavte na pipeté maximalni objem a nékolikrat stisknéte kolébkovy spinac nahoru a dolt. Nemély by byt slyset

zadné neobvyklé zvuky.

3. drzte ovladac odhazovace stisknuty, hrot odhazovace vycniva z horni ¢asti pipety.
4. nasadte odhazovac Spicek na hrot, zatlacte jemné, az odhazovac zapadne.
5. provedte kontrolni gravimetricky test (systematickou a nahodnou odchylku), abyste se ujistili, Ze je pipeta funkcni.

6.4.2. Jednokanalova pipeta objemu 5 mla 10 ml
KdyZ oddélujete dolni ¢ast pipety od horni, musi byt pist vidy v zdkladni pozici. V pfipadé potreby stisknéte spinac (Sipka
dolt), aby se pist dostal do zakladni pozice.

|

Postup :
1. povolte odhazovac Spicek (obr.1)

2. drzte stisknuty ovladac¢ odhazovace Spicek (obr.2) a
otocte spodnim dilem pipety doleva nebo doprava asi o 30°.
Zatadhnéte za spodni dil, pfi oddélovani obou casti od sebe
musite prekonat silu magnetu, ktery je drzi pfi sobé.

3. pro rozebrani dolniho dilu pipety postupujte takto (obr.3):
nasadte kli¢ (obr.4) shora. Drzte dolni cylindr (¢ast, kde se
nasazuje pipetovaci $picka) a pomoci klice od néj odsroubujte
vrchni ¢ast dolniho dilu.

Tuto vrchni ¢ast nelze dale rozebirat, viz ndsledujici obrazek.
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Dolni dil pipety ma tyto soucasti :
1. vrchni ¢ast spodniho dilu pipety

2. pist (s tésnénim). Tahlo pistu s magnetem je zakryté soucasti 1. (vrchni ¢asti spodniho
dilu pipety)

3. cylindr s konusem pro nasazovani jednorazovych spicek

Sestaveni pipety provedte v obraceném poradi. Ujistéte se, Ze magnety dolniho a
horniho dilu pipety spravné nasedly.

Po sestaveni : provedte kontrolni gravimetricky test (systematickou a ndhodnou odchylku), abyste se ujistili, Ze je pipeta
funkeni.

0 Pro vyménu odhazovace Spicek u pipety objemu 5 ml a 10 ml je dodavan odhazovac Spicek
véetné nosice. Pro jeho vyménu je tfeba dolni dil pipety rozebrat.

6.4.3. Vicekanalové pipety
Oddéleni a rozbrani dolniho dilu vicekanalovych pipet 10 ul, 100 pl a 300 pl
T T ‘ ® Postup :

1. (1) a (2): packu posurite doleva nebo doprava, ¢imz
uvolnite dolni dil pipety od horniho.
2. dolni dil polozte packou dold
3. (3) posurite zapadky dold (napf. s pomoci mince)
4. Sejméte kryci desku s vloZzenymi odhazovacem.
NesnaZte se pojezd odhazovace oddélit od panelu!
( pruzina by mohla vyskocit a ztratit se)

Vyjmuti a vloZeni jednotlivych kanalG

Kanaly Ize vyjimat nebo vkladat pouze pokud je dolni dil pipety oddélen od horniho dilu !!
Kanaly v dolnim dilu pipety se skladaji z pistu, cylindru a pruziny.

Kanaly pipet objemu 100 pl a 300 ul jsou na konusu opatreny tésnicimi krouzky ( O-rings).

T L
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1. (1) a (2) : umistéte pipetovaci Spicku pod pist a opatrné vyjméte pist z horniho Uchytu.

2. Opatrné vytahujte pist smérem pfimo vzh(ru, pist neohybejte ani s nim neotacejte !

3. Konus jemné zatlacte dovnitr (3), stlacite tim pruZinu.

4. (4) Stlaceny konus zvednéte a vyjméte ze zarezu, v kterém je uloZen.

5. (5) pomalu uvolnéte pruZinu — nechte konus pomalu se vracet nad zafezem, v némz byl plivodné uloZen.
6. (6) Konus s cylindrem a pruZinou vyjméte i z druhého zarezu.
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Drive neZ zacnete kanal vkladat zpét do dolniho dilu pipety, dejte pist do cylindru. Provedte vloZeni kanalu opacnym
postupem nez je vySe popsané vyjmuti.

Sestaveni dolniho dilu 10 — 300 pl vicekanalové pipety

1. nachystejte si kryci desti¢ku s viozenym odhazovacem

2. zapadky zatlatte nahoru

3. pfitlacte dolni ¢ast do horni ¢asti az slySitelné zapadnou do sebe.

4. zkontrolujte systematickou a ndhodnou chybu gravimetricky. Kontrola potvrdi, Ze Zadna soucastka nebyla chybné
vloZena a pipeta je sestavena spravné.

Oddéleni a rozbrani dolniho dilu vicekanalovych pipet 1200 pl

Zplisob oddéleni dolniho dilu je stejny jako u pipety 5 ml a 10 ml.

1. kdyz oddélujete dolni ¢ast pipety od horni, musi byt pist vzdy v zakladni pozici. V pfipadé potfeby stisknéte spinac
(Sipka dol), aby se pist dostal do zakladni pozice.

2. drzte stisknuty ovladac¢ odhazovace Spicek a otocte spodnim dilem pipety doleva nebo doprava asi o 30°. Zatdhnéte
za spodni dil, pfi oddélovani obou casti od sebe musite prekonat silu magnetu, ktery je drzi pfi sobé.

=7
v Al o
| ﬂ@f\ | A - zoubky
AN B - zarézky
I_ 4':!——."7 :l
1/ / I

3. Pohled shora na oddéleny dolni dil (viz obr.vyse) . Sejméte kryt. Pamatujte na spravnou polohu tmavé zvyraznénych
¢asti . Casti A (zoubky ve vnitini ¢asti) a B (zarazky na krytu) musi zapadat tak, jak je na obrazku. Pokud jsou zarazky a
zoubky proti sobé, je kryt nesprdvné nasazen.

Vyjmuti a vloZeni jednotlivych kanall u vicekanalovych pipet 1200 pl
Kanaly Ize vyjimat nebo vkladat pouze pokud je dolni dil pipety oddélen od horniho dilu !!

| — = —

L |
[l / \ | ‘ 1 —kryt spodniho dilu
2 —machanismus pro pohyb pistu

3 —vnitfni ¢ast

4 — tahlo pistu vsazené ve vodici listé

5 5 —kanal pipety, sestava z pistu, cylindru a konusu

6 — fixacni pasek

=T 1—x-1 6
N 7 — spodni desticka
i i
T
8 — nastroj pro otevreni dolniho dilu pipety 1200 pl
8
Postup :
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1. Zatlacte nastrojem (8) do spodni desticky (7), desticka na této strané odskoci cca o 1mm, totéz opakujte u druhého
otvoru spodni desticky. Spodni desticku uchopte a jemnym zatahnutim ji sejméte.

2. Vyjméte z krytu (1) vnitfni ¢ast (3)

3. Sundejte fixacni pasek (6) : stisknéte pasek v misté tfi uchytek, které pridrzuji pasek na vnitfni ¢asti.

4. Prohlédnéte si dobfe, jak jsou kanaly v dolnim dilu umistény : 4 kandly z kazdé strany, excentricky — zrcadlové
prevracené vici kanalim umisténym z druhé strany dolniho dilu. Zachovejte fazeni kanald pfi nasledném sestavovani
dolniho dilu.

5. Vodici listu (4) stisknéte UplIné doll. Lehce vyjméte tahlo pistu ( napf. pipetovaci $pic¢kou) z listy a poté vyjméte cely
kanal (5).

6. Pred vloZzenim kanalu zpét zasufite pist do cylindru. Dale postupujte v opacném poradi neZ pfi vyjimani pistu.

Po vloZeni kanald peclivé vratte vodici listu s vioZzenymi tahly do horni polohy (4), aby pfi sesazeni dolniho a horniho dilu
pipety doslo k spravnému nasednuti spojovacich magnetd.

7. Sestaveny dolni dil pipety vloZzte do horniho dilu. Dolni dil automaticky zapadne do horniho dilu, ujistéte se, Ze mag-
nety mechanismu pro pohyb pistu (2) a magnet uvnitf horniho dilu se spojily.

8. Zkontrolujte systematickou a nahodnou chybu gravimetricky. Kontrola potvrdi, Ze Zadna soucastka nebyla chybné
vloZena a pipeta je sestavena spravné.

6.5. Udrzba

Doporucujeme svéfit pipetu pro udrzbu a servis servisnimu pracovisti autorizovanému vyrobcem Eppendorf AG nebo
Eppendorf servisnim partnertm.

Zaruku nelze uplatiovat pfi poskozeni zplsobeném nespravnym pouZivanim pipety nebo pfi otevieni pipety
neautorizovanou osobou.

7. Vseobecné informace k nastaveni
Upozornéni! Specifické kapaliny a mimoradné teplotni podminky maji vliv na spravnost
pipetovaného objemu.

Kapaliny, jejichz fyzikalni vlastnosti se znatelné lisi od vlastnosti vody, a také rozdily v teploté pipety, pipetovaci Spicky a
kapaliny mohou zpUsobit pipetovani chybného objemu.

e Vyvarujte se teplotnich rozdili mezi teplotou pipety, pipetovaci Spicky a kapaliny

e  Zajistéte stabilni teplotu v rozmezi 20°C az 25°C s vykyvem +/-0,5°C

e kontrolujte pipetovany objem a ujistéte se, Ze mlzete odsouhlasit vSechny otazky uvedené v této kapitole 7.

0 Informace o nahodné a systematické chybé, tak jak byla stanovena pro konkrétni pipetu ve vyro-
bé, najdete na prilozeném listu ,, Eppendorf Certificate”. Pokud zménite nastaveni pipety, tento
certifikat pozbyva platnost. Obnovite-li plivodni vyrobni nastaveni, budou opét platné udaje
o ndhodné a systematické chybé a list ,, Eppendorf Certificate” bude platny.

Pipeta Xplorer byla pfed dodanim nastavena a odzkousena s dvakrat destilovanou vodou v souladu s normou I1SO 8655.
Zména nastaveni pipety je nékdy doporucovana pro kapaliny, které se zna¢né odlisuji od vody (hustotou, viskozitou,
povrchovym napétim a(nebo) tlakem par). Pokud se hustota vodného roztoku zméni pfiblizné + 10 %, napfiklad
koncentraci soli, objem se zméni pfiblizné + 0,2 %. Tyto Udaje nelze pouiit, jestlize se zméni také dalsi podminky.

Je-li pipeta pouzivdna ve vysokych nadmorskych vyskach, je tfeba vzit v vahu tlak vzduchu. V 1 000 m.n.m je chyba
objemu u pipety 100 pl cca -0,3%.

PFi pouziti Spicek, které se svou geometrii velmi odlisuji od standardnich Spicek, mizZe zména nastaveni zlepsit spravnost
pipetovani (systematickou chybu).

Zménéné nastaveni miZete nékolika jednoduchymi kroky vratit zpét k nastaveni z vyroby.

Zmény nastaveni pipety nemaji vliv na reprodukovatelnost pipetovani (= nahodnou chybu, random error). Ndhodnou
chybu lIze zlepsit vymeénou opotiebovanych souéastek pipety nebo vétsi peclivosti uzivatele.

Pfed zménou nastaveni musite ovérit stavajici nastaveni z vyroby pomoci destilované vody.
Skutecény objem muzZete ovérit vazenim :
pramer vaZeni

skutecny objem =
hustota kapaliny pfi teploté vaZeni
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Hustota destilované vody je pfiblizné 0.9982 mg/ul pti teploté 20°C a 0.9965 mg/ul pfi teploté 27°C .
Jestlize nastavena hodnota objemu odpovida skute¢nému objemu, nejsou tieba zmény nastaveni.

JestliZe je rozdil mezi pipetovanym objemem a nastavenym objemem, nejprve prosim ZKONTROLUJTE nasledujici :
e Neodkapava kapalina ze Spicky ?
e Je pipetovaci Spicka tésné nasazena?

o Spravna tésnost Spicky je zajisténa, jestlize nasajete do pipetovaci $picky pro konkrétni pipetu maximalni
objem destilované vody a po dobu cca 15 sekund drZite pipetu vertikalné a na konci Spicky nevznika
zadna kapka. Nedotykejte se pfitom pipetovaci Spicky, pred nasatim Spicku nékolikrat predvlhcete.

e Neni poSkozen konus?
e  Tésni pist a cylindr?
e  Odpovida teplota pipetované kapaliny :
- Teploté pipety?
- Teploté okoli?
e Nejsou vahy umistény v privanu?
e Umoznuje pracovni postup a rychlost pipetovani tplné nasati a Uplné vypusténi kapaliny?
e Pouiili jste pro pfepocet ,hustoty za dané teploty vazeni“ spravné hodnoty?
e Je spravné nastaven objem?
e  Provelmi malé objemy (< 10 pl) : jsou vahy dostatecné citlivé ( rozliseni vah : 0,001mg)?
e Pouiili jste pro testovani originalni pipetovaci Spicky?

o Podivejte se od sekce 10. , Technické informace”, kde najdete doporuceni, které sSpicky maji byt
pouzivany pro testovani.

Pouze pokud jste zodpovédéli vSiechny otazky, mizete zménit nastaveni.

Pokud jste ménili dolni dil pipety nebo casti, které mohou ovlivnit objem, je tfeba ovéfit bezchybné sestaveni pipety
gravimetricky.

Chcete — li pouzivat Xplorer s 1-3 bodovym nastavenim pro kapaliny jiné neZ je voda, také musite postupovat podle vyse
popsaného pti stanovovani vysledk( vazZeni. Nezapomerite na vliv teploty na hustotu kapaliny.

o Pro stanoveni vysledkid vazeni a odchylek méreni vyuzijte dalsi instrukce ,, Standard instructions for
pipettes” na prilozeném Xplorer CD.

8. Zavady

8.1. Reset hardwaru
Tato funkce resetuje pipetu Xplorer do ptvodniho stavu, Vase jiz uloZzena nastaveni nebudou ztracena.
e Pipetovaci Spickou nebo jinym podobnym predmétem stisknéte cerveny bod ve stfedu kolecka pro nastaveni
funkei.
e Na displeji je objevi béhem resetu Vase osobni nastaveni displeje a verze SW.

0 Pokud béhem resetu nebyl pist v zakladni pozici, budete vyzvani ke stisknuti spinace smérem dold.
Ujistéte se, Ze ptipadna kapalina v pipetovaci Spicce bude spravné vypusténa.

8.2. Zavady a jejich odstranéni

pfiznak pravdépodobna pficina reSeni
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Displej neni podsvicen

e Pipeta je ve“sleep” modu.

e Baterie neni zapojena.
e Baterie neni nabita.

>Stisknéte kterékoli tlacitko nebo kolébkovy
spinac.

>Zapojte baterii

>Nabijte baterii

Upozornéni: pokud je baterie Uplné vybita, displej
se rozsviti aZ po chvili nabijeni.

Kapalina odkapava
ze Spicky a (nebo)
davkovany objem je
nespravny

e Spicka je uvolnéna nebo nesedi
pfesné.

e Kapalina s velkym odparem a
(nebo) odlisnou hustotou.

e Pipetovani je pfilis rychlé

e Spicka byla vytazena z kapa-liny
prilis brzy nebo rychle

e Kapalina byla vypusténa bez
odfuku

e Pist je znecistén nebo poskozen
e konus je poskozen

e (O-rings na konusech pipety
jsou poskozeny

>Nasadte pevné Spicku
>PouZzijte Spicky ep T.I.P.S.

>Predvlhcete Spicku nékolikrat a nastavte pipetu
na pouzivanou kapalinu.

>Zvolte mensi rychlost.

>Spicku vytahujte z kapaliny pomalu s ¢asovou
prodlevou po nasati (cca 3 sec. u vétsich objem)

>Vypusténi kapaliny ukoncete odfukem

>Vycistéte pist, lehce promazte vazelinou a (nebo)
jej vyménte

>Vymeénite dolni ¢ast pipety nebo pfislusny kanal
>Vymeénte O-rings

Kapalina natéka
nepovnomérné do nebo
ze Spicky

o Spicka je poskozena
e Pist je znelistén

e Tésneéni je znelisténo
e Pipeta je zablokovana

>Pouzijte novou Spicku
>Vycistéte dolni dil pipety

>U pipet 5 ml a 10 ml : vyménte ochranny filtr

Na displeji je symbol klice

Pipeta byla pfenastavena pro
praci s jinou kapalinou

>Zkontrolujte nastaveni v nabidce ,,Option”,
pfipadné jej zménte

Nefunguje odpruzeni
konusu pfi nasazovani
Spicky

e odpruzeni je blokovano
krouzkem

e pouzivate pipetu 5 ml, 10 ml
nebo vicekanalovou 1200 ul

>Vyjméte blokovaci krouzek

> Naprava neni mozna — pipety téchto velikosti
nemaji odpruzeny konus

Battery state
-4 Battery empty!
Confirm with OK!

Connect power
supply immediately!

Baterie jsou velmi vybité

Potvrdte tlacitkem OK. Urychlené dokoncete
pipetovani a nechte dobijet baterii alespon

3 hodiny.

V pipetovani mizete pokracovat s pfipojenym
nabijecim adapterem, poté nechte dobijet baterii
alespon 3 hodiny.

Battery state

-4 Battery empty!
Usage not

possible! 3 hours

charging time!

Baterie jsou témér Uplné vybité.
Kapacita baterie staci jen

na zobrazovani informaci

na displeji.

Pipetovani neni mozné.

Baterie musi byt nabijena nejméné 15 minut pred
dalS$im pouZzitim.
Doporucujeme nabijet 3 hodiny.

[ e |
Pfed nasatim se objevi Pfi tomto nastaveni pipety je >Potvrdte tlacitkem OK.
nasledujici : zménéna poloha pistu, takze je Poruchu odstranite jediné pfenastavenim pipety.

Selected volume not
possible with stored
adjustment!

omezen objem. (Nastaveny objem
nelze pipetovat pfi tomto nastaveni
pipety !)

Ujistéte se, Ze jste povéren(a) takovou zménu
provést.
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U zvoleného objemu se V moznostech nastaveni bylo 1. Ujistéte se, Ze jste povéren(a) zménu Volume
objevi nasledujici : nastaven omezeni objemu - limit provést. 2. KoleCckem pro nastaveni funkce
Volume limit XXXX ul/ml Volume limit zvolte Opt 3. Zvolte moznost Volume limit

Pravidelné kontrolujte pfesnost a spravnost pipety Xplorer, abyste pfedesli chybnému pipetovani.
MUZete pouZivat software PICASO od verze 2.3.18 pro stanoveni maximalni pfipustné systematické a nahodné chyby.
SOP (Standard Operation Procedure) najdete na strankach vyrobce : www.eppendorf.com nebo na Xplorer CD.

9. Doprava, uskladnéni, likvidace

9.1. Dekontaminace pipety pred odeslanim ke kontrole nebo opravé
Zasilate-li pipetu ke kontrole nebo opravé do Eppendorf AG nebo servisnim partneriim firmy Eppendorf AG, prosim
vénujte pozornost nasledujicimu :

VYSTRAHA ! Nebezpeci ohrozeni zdravi z kontaminovanych zafizeni !!
1.Postupujte podle dekontaminacniho protokolu. Je dostupny na :
www.eppendorf.com/decontamination a na pfilozeném Xplorer CD
2.Provedte dekontaminaci vSech Casti, které chcete odeslat
3.Prilozte radné vyplnény dekontaminacni protokol ( véetné vyrobniho cisla).

9.2. Skladovani

Upozornéni ! Nebezpedi poskozeni zafizeni pfi skladovani s viozenymi dobijecimi bateriemi !!
Nebudete-li pipetu Xplorer delsi dobu pouZivat, vyjméte dobijeci baterie.

Teplota vzduchu Relativni vlhkost Tlak vzduchu
v pfepravnim baleni -25az 55°C 10az295% 70 az 106 kPa
mimo piepravni baleni -5az 45°C 10a7 95 % 70 az 106 kPa

9.3. Likvidace
VYSTRAHA ! Nebezpeti exploze a ohné pfi prehtati baterii! Nezahfivejte baterie nad 80°C a nehézejte je do ohné.
Likvidace baterii — baterie nepatfi do béZzného domovniho odpadu, postupujte podle platnych predpisa.

10. Technické udaje
10.1. Pipety Eppendorf Xplorer jednokanalové uvedené hodnoty plati pouze p¥i pouZiti §picek epT.I.P.S.

Model pipety Spicky epT.l.P.S. testovany Limity Eppendorf AG
Xplorer pouZité pro test objem Chyba
Krok nastaveni barevné znaceni systematicka nahodna
objemu délka +-% +/-pl +-% | +/-ul
0.5-10pL medium gray 1puL +25 +0.025 +1.8 +0.018
Increment: 0.1-20 L 5uL 15 0075 |x08 +0.04
0.01 L 40 mm 10 L 1.0 +0.1 04 £0.04
5-100 L yellow 10 pL =20 +0.2 1.0 0.1
Increment: 2-200 pL 50 pL +1.0 +05 +03 +0.15
O.1u 53mm 1000l |=08 208 £02 202
15-300 pL orange 30 pL +25 +0.75 0.7 +0.21
Increment: 15-300 ul 150 pL 1.0 15 +03 +0.45
O-1ut S5 mm 3004l |£06 £18 £02 £06
” blue £30 £30 06 +06
: 50-1000 pL 1.0 =50 02 =1
Tht 71 mm 06 +6.0 +02 £2
0.25-5mL purple 0.5mL +=3.0 +15.0 =06 +3
Increment: 0.1-5mlL 25mL 12 £30.0 +0.25 £625
0.005 mL 120 mm 5 ml 206 £300  |015  |£75
0.5-10 mL turquoise 1mL +3.0 +30.0 +0.60 +6.0
Increment: 1-10ml 5mL +0.8 +40.0 +0.20 +10.0
0.01 mL 165 mm 10 mL +06 +60.0 £0.15 £15.0
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10.1. Pipety Eppendorf Xplorer vicekanalové

Technické udaje plati stejné pro 8-mikanalové i 12-tikanalové pipety. Uvedené hodnoty plati pouze pfi pouZziti Spicek epT.l.P.S.

Model pipety Spicky epT.I.P.S. testovany Limity Eppendorf AG
Xplorer pouZité pro test objem Chyba

Krok nastaveni barevné znaceni systematicka nahodna
objemu délka +/-% | +/-pl +/-% | +/-ul
0.5-10uL medium gray 1ul +5.0 +0.05 *3.0 +0.03
Increment: 0.1-20uL 5L +3.0 +0.15 15 +0.075
001t 40 mm 10 L £20 £02 $08 £0.08
5-100 pL yellow 10 ul 2.0 +0.2 *2.0 +0.2
Increment: 2-200 L 50 Wl 1.0 +0.5 +0.8 +0.4
0.1l 53 mm 100 L +08 +08 +0.25 +025
15- 300 pL orange 30 pL +25 +0.75 +1.0 +0.3
Increment: 15-300 L 150 pL £1.0 +15 05 +0.75
0.1l 55 mm 300 L 08 +18 +0.25 +0.75
50-1200 uL green 120 pLb +6.0 +72 +09 +1.08
(only 8-channel) 50 -1250 uL 500 L 27 +16.2 +04 24
:”‘:Lem”“ 76 mm 12000 |12 142|203 £38

Podminky a vyhodnoceni testu je ve shodé s normou ISO 8655, ¢ast 6. Testovani probéhlo na standardizovanych vahach s vihkostni

pasti.

Nastaveni rychlosti : 5

Pocet stanoveni

PouZita byla voda v souladu s 1ISO 3696
Testovéno pfi teploté 20 -25°C, +/-0,5°C
Vypousténi proti sténé zkumavky

Test probéhl s funkci Pip, se stisknutym spinacek béhem odfuku.

Dobijeci baterie

typ

dobijeci baterie Li-polymer

kapacita

750 mAh /3.7V

Cas nabijeni

ptiblizné 3 hodiny

pocet pipetovacich ukon

cca 3000 pfi funkci Pip s pIné nabitou baterii, pfi stfedni rychlosti,
jednokanalova pipeta 1000 ul

vaha cca20g
Napajeni
typ dobijeci adapter pro pipetu Xplorer, Multipette-Repeater stream/Xstream
vstup 100V az 240V +/- 10 % 50/60Hz
vystup 5V,1A
Xplorer

Pracovni teplota

+5az+40°C

Vlhkost vzduchu béhem pouzivani

10 aZz 95 % rel.vlhkost

Teplota béhem skladovani

-5az+45°C

Vlhkost vzduchu béhem skladovani

10 az 95 % rel.vihkost

vaha bez dobijeci baterie, bez $picky

jednokanalova 100 ul cca 135 g, 8-mikandlovd 100 ul cca 213 g

10.3. Prehled rychlosti pro Xplorer jednokandlova pipeta

Nasledujici Udaje jsou platné pro pipetu Xplorer SW verze 01.05.00
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Speed 10 pl 100 pl 300 pl 1000 il 5mL 10 mL

lwvel

(Speed) Time [zec] |Time [zec] |Time [zec] | Time [csec] | Time [zec] | Time [sec]

1 12.01 12.01 12.01 12.01 12.01 12.01

2 8.0 8.0 3.0 8.0 8.0 8.0

3 4.0 4.0 4.0 4.0 6.01 6.01

- 2.8 28 28 28 48 48

5 2.2 2.2 22 22 36 386

[ 186 16 16 1.6 32 32

7 1.2 1.2 1.2 1.2 2.8 2.8

& 0.86 0.87 0.87 0.85 2.6 2.6
10.4. Prehled rychlosti pro Xplorer vicekandlova pipeta
Nasledujici Udaje jsou platné pro pipetu Xplorer SW verze 01.05.00

Speed level 10 pl 100 pl 300 pl 1200 ul

(Spead) Time [zec] Time [zec] Time [zec] Time [zec]

1 12.01 12.01 12.01 12.01

2 8.0 8.0 8.0 8.0

3 40 40 40 40

4 28 28 28 28

5 2.2 2.2 2.2 22

& 18 16 186 16

7 1.2 1.2 1.2 12

8 0.85 087 0.85 1.0

Poznamka : objednaci ¢isla najdete na pfilozeném CD

SERVIS pipet Xplorer :

Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o.

Vodéradska 2552/16
251 01 Ri¢any u Prahy
Tel./fax: 323 605 454

Kalibracni laboratof

Vodéradska 2552/16
251 01 Ri¢any u Prahy
Tel./fax: 323 605 454
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Priloha ¢. 2 Kupni smlouvy

&g
g A Ngmocnice o
» Nachod Oblastni nemocnice Nachod a.s. 1 ENVIROPROFI

EKOLOGICKY PREDPIS v.01 PRO EXTERNi FIRMY V OBJEKTECH

SPOLECNOSTI Oblastni nemocnice Nichod a.s.

VSichni pracovnici externich firem, ktefi se pohybuji v objektech spoleénosti Oblastni
nemocnice Nachod a.s. nebo provadéji prace na zafizenich spole¢nosti Oblastni nemochice

Nachod a.s., musi dodrZovat nasledujici podminky:

1. Veskeré prace musi byt provadény v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy
v oblasti ochrany Zivotniho prostredi, zejména zakonem o Zivotnim prostfedi.

2. Pracovnici externich firem musi dodrZovat zakon o odpadech a navazuijici vyhlasky a
dale interni dokumenty spole¢nosti Oblastni nemocnhice Nachod a.s. v oblasti
nakladani s odpady. VesSkerou problematiku odpadi je treba konzultovat s
prislusnymi odpovédnymi pracovniky spolegnosti Oblastni nemocnice Nachod a.s. a
dodrzovat jejich pokyny. Odpad, vznikly z &innosti extemich firem, je moZné po
pisemné dohod& ponechat na sbé&rnych mistech odpadu spolecnosti Oblastni
nemocnice Nachod a.s.. To plati jen v pfipadé, Ze odpad bude Fadné vytfidén a Ze
druhy odpadu jsou stejné jako vede spole&nost Oblastni nemocnice Nachod a.s.:
jinak firmy nechaji zneskodnit odpad na vlastni naklady opravn&nou osobou, budou
vést o ném prislusnou evidenci a pfi pfedani dila pfedioZi doklady o jeho odstranéni.

3. Pracovnici externich firem jsou povinni dodrZovat ustanoveni zakona o vodach a dale
interni dokumenty spole¢nosti Oblastni nemocnice Nachod a.s.v oblasti ochrany vod.

4. Pred zapocetim prace je povinen odpovédny zastupce externi firmy oznamit
referentovi oddéleni administrace odpadl Oblastni nemocnice Nachod a.s. druh,
mnoZstvi a umisténi chemickych latek a smési (zakon o chemickych latkach), které
budou pfi jejich Cinnosti pouzivany vE. napinf zafizeni. Ke véem chemickym latkam a

chemickym smésim pfedloZi bezpecnostni listy. TotéZ se tyka latek, které mohou
ohrozit jakost podzemnich nebo povrchovych vod (zavadné latky dle prilohy zakona o
vodach).

5. Externi organizace, ktera bude pouzivat nebezpe&né chemické latky a pFipravky,
popf. zavadne latky, zpracuje havarijni plan pro pfipad uniku téchto latek a prediozi
je] ke schvaleni referentovi odd&leni administrace odpadi Oblastni nemocnice
Nachod a.s.

6. V prubéhu provadéni veskerych praci jsou pracovnici externich firem povinni svou
cinnost zajistit tak, aby nedoSlo k znecisténi Zivotniho prostfedi (vany k zachyceni
pfipadnych Ukapl, sorpgni latky na zachyceni a uklid latek nebezpe&nych vodam
apod.)
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7. Pracovnici externich firem musi jakykoliv unik nebezpe€nych a zavadnych latek
bezprostfedné ohlasit dle schvalenych havarijnich plani a referentovi oddéleni
administrace odpadi Oblastni nemocnice Nachod a.s.

8. Pracovnici externi firmy jsou povinni se chovat tak, aby ke znecistovani ovzdusi
dochazelo v nejmensi moZné mife. Znamend to, Ze pfijmou opatfeni na omezeni
prasnosti a omezeni emisi dalsich latek zneCiStujicich ovzdusi. V pfipadé, Ze budou
pouZivana organickd rozpoustédla nahlasi tuto skute¢nost pred zapotetim praci
referentovi oddéleni administrace odpadu Oblastni nemocnice Nachod a.s.

9. Externi firmy jsou odpov&dné za pfipadné naroky, ndhrady a vydaje, vzniklé a
zpusobené provadénim dila na useku ochrany Zivotniho prostredi.

10. V pfipad&, Ze pfi provadéni dila pracovnici externi firmy porusi zatravnéne plochy
nebo drevni porosty, jsou povinni provést vSechna opatfeni k jejich obnoveni.

11. Jestlize dojde k ohroZeni Zivotniho prostfedi nebo je ohroZeni moZné, je povinen
kazdy pracovnik externi firmy toto neprodlen& oznamit odpovédnému pracovnikovi
nebo referentovi oddéleni administrace dat Oblastni nemocnice Nachod a.s.

12. Tento pfedpis tvofi soucast zakazky. NedodrZeni ustanoveni pfedstavuje poruseni
smluvnich povinnosti.

Vypracovala: Ing. Lenka Jebouskova
odborné zplsobila osoba Oblastni nemocnice Nachod a.s.
Enviro PROFI s.r.o.
tel.: +420 735 179 400

fedseda spravni rady
Oblastni nemochice Nachod a.s.

Poznamka: Samostatna pfiloha ke smiouvé i objednévce.
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